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Bozja pisma
nam govore o misijonskem delu

Stanko Boljka C.M., Ekvador

“Utrujeni potujemo preko puscéave zZivljenja in, glej: iz nebes
nam posiljajo pisma” (Sv. Avgustin v razlagi Psalmov).

Po besedah sv. Pavla je sv. pismo napisano v nafe poudenje
(Rimlj 15, 4). Tudi v tem, kar zadeva misijonsko delo, nas pouéuje.

Seveda je res, da nas sv. pismo uci poti k Bogu in je ravno za-
to vesela vest: vest, da nas je boZja Beseda priSla iskat, poudevat
in pripravljat za Zivljenje, ki bo vefno. A ta vesela vest je priila
k nam, ker so apostoli dobili nalogo, naj jo razsirijo po vsem sve-
tu. Vsi ljudje naj bi bili obvesceni, da vstali Kristus ne more u-
mreti, da Zivi v svoji Cerkvi in da morajo po njej zaZiveti boZje
zZivljenje. Kot Izraelei sredi puscéave, tako tudi Cerkev, skrivnost-
ni Kristus, postavlja svoje Sotore v najrazli¢nejSih delih sveta. Gor-
¢iéno drevo mora biti vidno za vse, ki bi morali videti, ali vsaj za
tiste, ki Zele videti; mora dajati senco vsem tistim, ki si Zelé poditi.

“Pojdite, ucite vse narode; kricujte jih” (Mat. 28, 19), so bile
zadnje besede, ki so jih apostoli sliSali od svojega Udcenika. V sv.
Marku beremo skoraj isto: “Pojdite po vsem svetu in oznanjujte
evangelij vsemu stvarstva” (Mrk 16, 15).

Kristus je dovr3il svoje udeniSko-misijonsko poslanstvo; vse
je povedal, kar so apostoli mogli razumeti. Sv. Duh bo priSel. Pri-
3el bo dan ognja in luéi, ki bo ogrel srca in razjasnil misi dvanaj-
sterim. Prisel bo tudi dan, ko bodo apostoli nesli boZjo besedo vsak
na svojo stran, a vse bo spremljal isti sv. Duh.

BoZja beseda mora biti poslana. In ravno to izraza beseda mis-
sus, ki se skriva pod besedo misijonar. Ce Cerkev od svojih zadet-
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kov razposilja boZjo besedo po vsem svetu, ¢e se Cerkev s pomoéje
iste boZje besede razraiéa vedno bolj in bolj, je vzrok v tem, ker
je po svojem bistvu misijonska. Prav tako kot je ena, sveta, apo-
stolska, je tudi katoliSska — vesoljna. Do vesoljnosti bo pa prisla
preko misijonskega dela.

“In jaz bom, ko bom povzdignjen z zemlje, vse pritegnil k sebi”
(Jan 12, 32). Besede so Jezusove in odgovarjajo drugim, ki jih je
zapisal sv. Pavel: “To je namreé dobro in vSe¢ Bogu, nasemu Od-
reSeniku, ki hoée, da bi se vsi ljudje zveli¢ali in prisli k spoznanju
resnice” (1 Tim 2, 4).

Kako pa Kristus privlaéi vse ljudi? S svojo milostjo in & svo-
jim evangelijem. Kristus spremlja pridigarja, misijonarja, razgla-
Salca boZjega veselja s svojo milostjo. Rekli bi, da isto¢asno, ko mi-
gijonar govori o Kristusu z besedo, Kristus sam govori dusam 8
svojimi navdihi in razsvetljenji. Misijonarji razumejo predobro,
da samo njihova beseda, pa naj bo Se tako prepric¢ljiva, ne bo ime-
la uspeha. Vsakega posebej mora Kristus pritegniti s svojo besedo,
ki je beseda ljubezni in milosti. “Z veéno ljubeznijo sem te ljubil
in z dobroto te nase pritegujem” (Jerem 31, 3). Kristus hoce, da
brat govori bratu o skupnem Bratu. Zahteva, ko pravi: Uéite vse
narode! Vendar pa mora Se sam pomagati kot “notranji” uditelj.
ki daje rast, kjer ljudje sejejo in zalivajo.

Ceprav ne vemo, v kolikerih primerih, a vemo, da taki prime-
ri so, ko Bog sam izvr8i misijonsko delo, ¢e se smemo tako izraziti.
Mislimo na tiste, ki niso nikoli sliSali govoriti o Kristusu, ki niso
prisli v stik z nobenim misijonarjem, ki ne poznajo Cerkve, a se
bodo vendarle zveli¢ali. Sv. Duh jih poucuje in vodi tako, da se V
njihovem Zivljenju uresniduje svetopisemska beseda: “Ako me kdo
Ijubi, bo mojo besedo spolnjeval; in moj Oc¢e ga bo ljubil in bova
k njemu prisla in pri njem prebivala” (Jan 14, 23). Seveda so te
dude, ki so na izreden nadin pridle v stik z dufo sv. Cerkve, ki je
sv. Duh, le izjeme. Navaden naéin za to je misijonsko delo, ki se€
bo nadaljevalo, dokler ne bo polno Stevilo izvoljenih. In pri tem
delu moramo danes sodelovati, naj bo Ze tako ali drugace.

Ker smo rekli, da misijonsko delo, ki je zasajanje Cerkve tam,
kjer je e ni, predpostavlja oznanjevanje evangelija, se bomo vpra-
Sali, ¢e nam ta isti evangelij Jezusov ne daje kakih navodil glede
misijonskega dela. Evangelij mora biti sporoéen vsem ljudem. Kri-
stusov obraz mora zaZareti kot sonce preko vse zemlje. In v evan-
geliju bomo nasli to, kar moramo kot kristjani vedeti o misijon-
ski dejavnosti. Samo tu in tam bomo izbrali kako besedilo iz stare
zaveze, v glavnem pa bomo prisluhnili Novi. Krajie razlage, ki jit
bomo od ¢asa do ¢asa dodali, morda ne bodo odveé.

(Sledi.)
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NOVA DOBA V FRANCOSKI AFRIKI

_ Neizmerno ozemlje v Osrednji Afriki, juZno od Sahare, tam od Atlan-
tika na zapadu, pa vse do Sudana na vzhodu, nazivljejo geografi Francoska
Afrika. Delé to ozemlje navadno v zapadni in vzhodni del. Tvorijo ga de-
Zele: Slonoko$¢ena obala, Visoki Volta, Srednji Kongo, Gvineja in Franco-
ski Sudan. Po 28. septembru lani se je za te deZele zadela nova doba, tako
V narodnem, politi¢énem kot v gospodarskem pogledu. Res so razen Gvineje,

1 8i je po svojih filokomunisti¢nih voditeljih izvolila popolno samostoj-
Nnost, vse 8e v okroZju francoske oblasti. A vpraSanje je, kako dolgo bo
francoski vpliv v teh krajih Se odloc¢ilen. Dejstvo je, da so vse te pokrajine
Po znamenitem lanskem De Gaullovem plebiscitu zadobile svojo politiéno
In kulturno samoupravo, a da so se istodasno odlo¢ile vsaj do nadaljnega
8¢ za drZfavno odvisnost od Francije. Te pokrajine tvorijo tako velik in
Mmogocden afriski blok, da od njihovega ravnanja v najveéji meri zavisi
?Odoénost ¢rne Afrike sploh. Kar je vleraj storila Gvineja, stori lahko Ze
Jutri Kongo. Noben pameten ¢lovek ne more nasprotovati Zeljam Afrida-
nov, ki sanjajo o drZzavni in narodni samostojnosti. Vso pravico imajo, da

svoje sanje uresnifijo. Nesrefa je danes v tem, da te teZnje po samo-
8tojnosti tako odli¢no izrablja komunizem, ki se v vseh primerih pridruZi
In glednji¢ prevzame vodstvo v narodnih bojih za drZavno samostojnost.
dina izjema do zdaj je primer republike Ghana, ki samo po zaslugi spret-
Nosti svojega katolikega voditelja, biviega gojenca ameridke jezuitske uni-
Verze, ni padla v moskovski obro¢.

Politiéni razvoj.

... Trenja so se zatela Cisto ofitno tamle v majniku 1957. Takrat je pa-
- TiSka socialisti¢na vlada za vse svoje Cezmorske deZele dala izglasovati v
pal‘_lamentu sloviti “Loi Cadre — Programski zakon”, ki je zelo bledo do-
Voljeval francoskim kolonialnim deZelam, da se smejo na znotraj politi¢no
Organizirati in da bi morebiti kje v daljni bodo¢nosti smele ra¢unati- tudi
ha politi¢no in driavno samostojnost. Afrigki voditelji zmerne linije so bili
8 tem zakonom nekako pomirjeni. Vsaj zdelo se je tako. Zakon sam pa v
Nifemer ni zadovoljil mladih politi¢nih strank, niti ne afrifkega dijastva,

1Je v vedno silovitej§ih manifestacijah doma in v Evropi zahtevalo popolno
Neodvignost od Francije. Francija, ki so jo takrat vodili socialisti, tudi ni
pra\{_niéesar ukrepila, da bi preprecila ali vsaj omejila marksisti¢no infil-
Yacijo v svoje kolonialne deZele. Francoski komunisti so imeli pri svojem
Yovarjenju taksno svobodo, kot bi je ne imeli niti, de bi bili sami %e na
Oblasti. Brez tefav so tudi v afriskih deZelah organizirali Glavno delavsko
“Vezo za Crno Afriko, ki so jo prikljudili komunistiéni parizki Glavni de-
avski zvezi; vrinili so se v domade politi¢ne stranke in prevzeli vodstvo
V njih: tako v Afriski demokratski zvezi (R.D.A.) in Stranki za afriski
?remd (P.R.A.). Slednji¢ so prisli tudi do nekaterih vaZnejiih politiénih
vn organizatornih mest v domadinski upravi sami, kjer so uspeli domaédim
A adam, v kolikor so %e bile v kolonijah, prepri¢ljivo govoriti o neki “na-

odni in dr¥avni samostojnosti”, ki pa je v resnici bila le nova odvisnost
== to pot od Moskve! Socialisti spet pa so po vseh deZelah vneto zadeli z
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organiziranjem Vzgojne lige in Prijateljskih éustev stariev ucdefe se mla-
dine, ki so zahtevali laiéno vzgojo v Holah in odloéno nastopali proti
vsakrinemu privatnemu Solstvu: edino privatno Solstvo v afriskih fran-
coskih deZelah so bile — Sole po katoliskih misijonih! Socialistiéni namen
je bil oéiten. S svojim bednim podetjem so pa samo pomagali komunistié-
nim podvigom ter moralno in duhovno rudili deZelo.

Ni éuda, da se je v kratkem &éasu v afriSkih deZelah pojavilo vzdusje,
ki je bilo ofitno sovrazno do katoliske Cerkve, do misijonstva, da katoli-
Skega Solstva. Ze na znanih afriskih kongresih v Bamako in Cotonu se je
jasno pokazalo, kako vse te deZele zaradi spretnega komunistiénega rovar-
jenja in bednega socialistiénega sopotniStva drevé v naroéje marksizmu.
V Afriski demokratski stranki pa je kmalu potem pridlo do preloma: leva
struja, ki jo je vodil mladi filokomunistiéni Sékou Touré —ta je izvedel
logitev Gvineje od Francije!— je pretrgala z zmernejo, pod vodstvom
Houphoet-Boignyja. Ta prelom je bil v veliki meri tudi reditev za te de-
Zele. Reditev v toliko, v kolikor je zmerna struja v stranki odlo¢no pod-
prla De Gaullov plebiscit in glasovala za povezanost s Francijo: uspela je
povsod, razen v Gvineji, kjer je zmagal Sékou Touré.

A tudi ta afrifka stranka sama bi deZel Osrednje Afrike ne resila,
da ni v zadnjem trenutku v Franciji sami priSlo do zdrave in uspe3ne
spremembe v njeni politiki.

V AlZiru se je uprla francoska vojska z mornarico. Milijon francoskih
priseljencev je zadel z organiziranjem Odborov narodne reSitve, ki so zah-
tevali, da De Gaulle prevzame vlado v Parizu. To se je slednji¢ tudi zgodilo.
Francija je bila refena drZavljanske vojne in propada. A refena vsaj za
nekaj ¢asa tudi Afrika. De Gaulle je zacel z novo politiko. Eno najvaZnejdih
njegovih dejanj je znameniti plebiscit za novo ustavo 5. republike, ki ga
je izpeljal 28. septembra lani. V plebiscitu pa so ¢ezmorski francoski na-
rodi imeli dolZnost glasovati tudi za svojo lofitev ali.pa povezanost s Fran-
cijo. Zaupanje v De Gaulla je zmagalo ne le v Franciji, marve¢ tudi v
Afriki: za francosko-afrisko obéestvo (tako to drZavno povezanost s Fran-
cijo nazivljejo) so Afridani na sploSno glasovali; glasovale so zanjo vse
muslimanske bratoviéine, vsi katolidani, vsi Morabiti. Nasprotniki so bili
edinole nekateri sindikalisti in Studentje. Izjemo je pokazala, kot smo
omenili, edinole Gvineja, ki jo je lo¢il od Francije in naklonil Moskvi od
prejdnjih francoskih vlad podpirani in favorizirani marksisti¢ni voditelj
Sékou Touré. Ta je v Gvineji svojo stranko tako uspedno organiziral, da
je z lahkoto dosegel pri prebivalstvu loéitev od Francije. De Gaulle je
drZal bese(_io: Francija je prepustila Gvinejo samo sebi in, kar je glavno,

Zdaj so vse te afriSke deZele stopile v novo dobo politi¢nega in du-
hovnega razvoja. Povsod so si ustvarili lastne narodne ustave. A deprav so
zaenkrat Se povezane s Parizom, je pa delo za bodofo federacijo teh de-
%el vsak dan teZje. Od vseh deZel so samo SlonokoSfena obala, Visoki Volta
in Francoski Sudan, ki Zele biti v federativni povezanosti s Francijo. Kazno
je, da se bodo vse druge deZele, predvsem Kongo in veliki otok Madagascar
prej ali slej popolnoma lodile, ¢eprav mnogo bolj prijateljsko, kot je to
storila Gvineja. Posebno Kongo Zivi v neprestanih krizah. Domaéi parla-
ment sploh ne more ve¢ zasedati zaradi strupenega nasprotstva med po-
sameznimi strankami. Tledo Zerjavico podpihujejo v zadnjih tednih Se do-
godki v bliZnjem Belgijskem Kongu, ki nosijo vse znake komunisti¢ne pre-
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Primitivna Afrika se bo morala kmalu idocela nmakniti civilizaeiji.

kucije. Vendar je e veliko odlo¢nih, resnih in zmernih elementov, ki se
trudijo, da bi dosegli federacijo s Francijo in tako resili svoje deZele pred
odvignostjo od Moskve. A tudi ti elementi postavljajo v svoj program kot
Prvo zahtevo — &m popolnejfo samostojnost, nekaj podobnega, kot so sto-
rili angledko govoreti ¢ezmorski narodi z znamenitim “commenwealthom”.

PoloZaj katoliske Cerkve.

Odnosaji med katolisko Cerkvijo v afrifkih pokrajinah in francoskimi
oblastmi so se ofitno izboljiali, odkar je v Parizu socialiste zamenjal De
aulle, Vendar pa socialisti Se niso odloZili oroZja. Cakajo samo na ugoden
trenutek, da bi s Se vedjo silo nadaljevali s svojim laicistiénim bojem
Proti katoliskim misijonom.

Vedno veéji vpliv ima v Francoski Afriki novo politi¢no gibanje, ki je
Vstalo med katoliskimi akademiki, in ki se nazivlje “Gibanje za narodno
98vobojenje” (MLN). Gibanje vodijo predvsem bivii afriski vseucilig¢niki
®Vropskih, posebno francoskih univerz. Znadilnost za to politi¢no strujo je,

a je zgrajena docela po — komunisti¢énem vzorcu: zahteva popolno predajo
loveka idealu stranke. Voditelji zatrjujejo, da bodo edino tako lahko kos
Omunistiénim in marksistiénim organizacijam. BliZnja bodo¢nost bo po-
rdila ali ovrgla njihovo prizadevanje.
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V odnosajih Cerkve z domacdimi afriSkimi oblastmi, ki so vedno pri-
srénejdi, je treba izvzeti Gvinejo. Predsednik Sékou Touré vneto uvaja tam
“ljudsko demokracijo”, se pravi oblast ene same — komunisti¢ne stranke
z vso njeno priprego: strankina mladina, strankini sindikati, ljudska so-
di&¢a, prisilno delo, ovadustvo... Na vzgojnem podroéju mu dajejo pre-
cejien glavobol francoski vzgojitelji, ki se njegovim marksisti¢nim uénim
naértom odloéno upirajo. Sékou Touré pa mora z njimi nu]no ra¢unati, ker
drugih nima!

V ostalih francosko-afriskih deZelah so predsedniki domadih vlad, mi-
nistri in parlamenti Cerkvi iskreno naklonjeni. Ne enkrat se nameri, da
domaci oblastniki vpraZujejo za svét misijonarje, ko pripravljajo domade
ustave.

Komunisti so po ofitnem porazu pri lanskem plebiscitu ogromno iz-
gubili. Vendar niso odnehali. Delujejo vneto predvsem v muslimanskih kro-
gih in med mladino, kjer navdusujejo za “svobodo” in stavljajo za zgled
Gvinejo. ..

Sredi vseh teh politi¢nih trenj pa uZiva Cerkev $e vedno lepo mero svo-
bode in tudi dejanske pomoéi, da lahko nadaljuje s svojim apostolatom.
Prirastek pri katolicanih znasa letno do 300.000 du$, pa naj so to Ze novo-
rojencki ali pa odrasli, ki se dajo krstiti. Tudi duhovniski poklici razvese-
ljivo rastejo; vedno veé je gojencev v malih semenii¢ih; bogoslovja ne
zaostajajo, ¢e primerjamo zadnje Stevilke s tistimi pred nekaj leti, ko se
je v bogoslovjih francosko-afri8kih deZel pokazal porazen zastoj. Res je
pomanjkanje duhovicine 8e vedno veliko. A francoski Skofje so zadnje leto
poslali v te deZele 50 svojih duhovnikov v pomo¢ misijonarjem. Cudovito
lepo raste Stevilo redovnic. Redovne Zenske kongregacije so v dveh letih
od 117 porasle na 133; spet pa je treba povedati, da je Se mnogo misijon-
skih postaj, kjer sploh ni katoliSkih misijonskih sestrd. Domade redovnice
s0 od 1000 porasle na 1200. Tudi Solski bratje so vedno Stevilnejsi: od 460
so porasli na 620. Kjer je le mogoée, ustanavljajo noviciate in mladin-
ske zavode.

KatoliSska akeija je zaradi politiénih trenj v lastnih vrstah v zadnjih
letih zadobila precej udarcev. Vendar je njen apostolat med mladino in
tudi med odraslimi vedno uspeSnejsi.

V katoliSke Sole se naval mladine vsako leto pomnoZi za novih 100,000
gojencev in gojenk. Ta vedno vedji dotok udede se mladine pa ustvarja
tudi vedno veéje finanéne teZave. V mnogih Solah Ze vzgojitelji groze s
stavkami. Kr3¢anski sindikalizem, ki ga v Kamerunu sploh ne poznajo, je
po drugi strani vedno moénejSi v Francoski vzhodni Afriki in na Mada-
gaskarju. V zapadn*i Afriki pa se je znatno ojacila komunistiéna sindi-
kalna organizacija. Afriska konfederacua kri¢anskih delavcev je morala
zmagati velikanske teZave, da se je sploh lahko organizirala, A zdaj deluje
vedno uspednejde.

Polozaj Cerkve na Gvineji.

Na Gvineji se Ze kaZejo prve teZzave, ki jih bo morala utrpeti Cerkev
pri svojem misijonskem apostolatu.

DeZela je malo manj3a kot polovica Francije. Meri 260.000 km2. Pre-
bivalstvo Steje 2.560.000 dus, ki se po veri takole deli: 962.000 je musli-
manov; 561.000 animistov, katoli¢anov s katehumeni vred pa komaj 37.000.
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Zamorske deklice so &le nabirat draéje za kurjavo.

Miﬁijonstvo je razdeljeno v tri cerkvene pokrajine: nadikofijo v Conakry
in ap, prefekturo v Kankanu vodijo oletje Sv. Duha; ap. prefekturo v
Nzérékore pa Beli oletje. ¢
_V nasem stoletju je misijonskemu delovanju v tej deZeli predvsem Sko-
d“?- brazbriZnost francoske uprave tjale do leta 1940, pa tudi obe svetovni
vojni, ki sta znatno zmanj3ali in oslabili misijonsko osebje.

'V letih 1948-1957 se je v pokrajini krepko razraslo katolisko Solstvo. V
VS?J mladi dr¥avi se je v lanskem Solskem letu priglasilo k pouku 46.000
Rojencev. Od teh jih 12.000 pripada misijonskim Solam! Dokaz, kako ce-
Njeno in zaZeleno je katolisko Solstvo. Posebna odlika gvinejske Cerkve
Je bila v zadnjih letih ta, da je znala vzgojiti med domadimi izobraZenci
“natno in upoStevano katoliSko elito.

Vpradanje je, kakino stalii¢e bo do misijonstva in do Cerkve sploh
Zavzela nova domada filokomunistiéna vlada. Prihodnji meseci bodo po-
kazali to, Do zdaj so se teZave pojavile Ze pri vzgoji mladine, kjer vlada
Zahteva v privatne, katolifke Sole uvedbo drZavnega, marksistiénega uénega
Nadrta, Naslednji korak bo prav verjetno zakon o ukinjenju zasebnih Sol.

ako bodo na vse to odgovorili gvinejski katoliani? Kazno je Ze zdaj, da
"e manj odloéno, kot so to storili po drugih deZelah, kjer Cerkev silo trpi!

ALADIN
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Branko Bohinc

NA VZHODU
SE DANI...

KARAMAZOVSCINA

Redke so umetnine kot je Dostojevskega roman “Bratje Karamazovi”.
Postal je temelj nesStetih ¥tudij in razprav. MocnejSe literarne prerokbe
skoro ni v svetovnem slovstvu. Ta roman se danes piSe v vsem ruskem
narodu in Se marsikaterem drugem; pife s solzami in krvjo.

S kakinim farizejstvom kaZe Zapad na ruski narod. Rus je postal
simbol zla in strah élovedtva. Nezasliana krivica. Rusi niso bili zmoZni
ustvariti dialekti¢nega materializma. To unilevalno oroZje je bilo uvoZeno
iz Zapada. Iz tistega Zapada, ki se danes trka na prsa in stopa v obrambo
svobode proti Rusom. Dejansko pa ruski narod sam trpi Ze toliko deset-
letij zaradi bolezni, ki je pri8la na vzhod iz Zapada, samo da je v zanosu
ruske duSe in njenega mesijanizma marksizem zadobil d&ar svetovne
religije.

Sobesednik & hudi¢em.

Takega ga je narisal v svojem romanu Dostojevski: tega zapadunjaskega
Rusa, ki prinaSa gorje. Z razumarsko prefinjenostjo brez srca organizira
umor odeta, ne da bi bil sam “kriv” umora. Ivan, tako je ime najstarejSemu
od teh treh bratov, ki predstavljajo tri plasti Ruskega naroda, je pred-
stavnik vseh, ki so pripravili in vodijo komunisti¢no revolucijo.

S kakSno doslednostjo jih je Ze zdavnaj prej narisal Dostojevski in
8 kolik8nim preroskim darom.

“Oni mislijo pravi¢no urediti Zivljenje, toda ker so zavrgli Krista.
P FETRE,

Opomba: Besedilo Dostojevskega je vzeto iz prevoda Vladimira Levstika:
Bratje Karamazovi.
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bo konec ta, da bodo preplavili svet s krvjo, zakaj kri klide kri in tisti, -
ki izdere meé, pogine od meéa. In &e bi ne bilo obeta Kristovega, bi iz-
trebili drug drugega vse do poslednjih dveh ljudi na zemlji. In ta po-
slednja dva bi v svoji oSabnosti ne znala udrZati drug drugega, da bi
zadnji pokonéal predzadnjega in nato Se samega sebe. In to bi se res zgo-
dilo, &e bi ne bilo obljube Kristove, da bo zaradi krotkih in poniZnih
zlo ustavljeno.”

Ko v blaznih prividih beseduje s hudiéem, ko bruha iz sebe vse pro-
kletstvo na velikega inkvizitorja, ki naj bi bil papeZ in katoliska Cerkev,
ko z dostojanstvenim mirom zapelje v umor sluZabnika, ¢loveka navdaja
groza pred njim, ki je z odpadom od Boga izgubil vse ¢lovesko.

Zanj ni veé zlofina, svoboden je v vsem, “prerokuje, da bo prisel éas,
ko bo &lovedtvo proglasilo z usti svoje udenosti in modrosti, da zlodina
i in potem takem tudi ne greha, ampak, da so samo gladni. Namesto boZje-
Za hrama, ki ga bodo razrusili, se bo dvignil babilonski stolp.”

Cutil je Dostojevski, da se bo ta straSna zmota Zapada zdruZila z
Zanosom ruske duSe. In Ze gleda kakor v prividu, kako drvi trovprega
ruskega naroda v pogubo: “Ze zdavnaj stegajo v vsej Rusiji roke in kli-
“'EJ'O,L naj kdo ustavi to pobesnelo, neusmiljeno dirko, zakaj naSa usodna
trojka drvi strmoglav, nemara v pogubo. In &e se drugi narodi zdaj ¥e
Umikajo trojki, ki kakor brez glave slepo drvi tjavendan, se morda nikakor
e umikajo iz spoStovanja do nje, ampak samo iz groze. Pomnite to. Iz
8roze in morda tudi iz mrZnje do nje. Toda kdo ve, nemara se nekega dne
zdajei prestanejo umikati in stopijo kot trdna stena pred dirjajo¢i privid
ter sami ustavijo blazno drvenje, da reijo sebe, prosveto in civilizacijo.”

Na Zalost se svet le e samo umika blazni trojki. In svetovna javnost
Pokleka pred komunistiéno propagando in morajo “zaradi ljubega mira”
Moléati odividei grozot in tisti, ki z resnobo in grozo gledajo vso resnitnost
Prividov Dostojevskega.

NedolZen obsojen.

. Tako je bilo v druZini Karamazovih, Dimitrij, razvratnik a “postenjak”,
ki bi bil zmo¥en ubiti ofeta in ga je celo mislil pa ga ni ubil, mora v
atorgo. A odhaja prediSfen, v veselem upanju, da bodo v katorgi trpini
Na¥li 1jubezen in Boga.
; .Ali je mogode bolj todno zadeti vso krutost ¢loveskih obsodb? Narod,
! Je zaradi zlofina Zapada obsojen na toliko trpljenje, je obenem Se ob-
a?Jen kot zlo¢inec. Saj je cela Rusija ena sama “katorga”, prisilna delav-
Olca. Pred svetovno sodidée je postavljen Dimitrij — ruski narod, namesto,
da bi bi] postavljen Ivan — komunizem, ki je prav tak v Ameriki kot
usiji.

.Kaj se dogaja pod skorjo komunizma, Zapad premalo ve. Do tal je
PoniZana ruska cerkev. Ze 1922 so zahtevala “Izvestja”, da patriarh od-
Stopi, namesto njega se ustanovi vrhovni odbor in med duhoviéino, ki je
flonila, iva cerkev. Razkroj je tu, Driava je obenem cerkev. V zaporu
& patriarh Tihon sprva to ravnanje obsodil in cerkveno predstavniitvo
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- oZigosal kot nezakonito in peterburski 8kof je bil v obrambi patriarhata ubit.
Tihon sam je konéno klonil in Ze ¢ez leto obsodil samega sebe in patriarhat
je bil odpravljen vsaj praktiéno. Metropolit Sergij, ki pride 1. 1927 iz
jece, postane lutka reZima. Protiverska propaganda pa se vedno bolj or-
ganizira. V vojni stiski, ko je reZim potreboval oporo cerkve, je mogel
metropolit Sergij do Stalina in je bil priznan patriarhat. Njegov naslednik
Aleksej nadaljuje to pot in v “obrambi za mir” sta se zedinila “ruski pape#
in cesar”. Leta 1957 ob praznovanju &tiridesetletnice oktoberske revolu-
cije sta si izmenjala iskrene cestitke in pozdrave: Aleksej in Bulganin!

Ruski narod pa trpi dalje. Pod skorjo uradnega pomirjenja, ki je
propagandni prapor v rokah komunistov, vre in tli in vstaja novo Zivljenje.
Dimitrij je napovedal: “Verige bomo nosili in svobode ne bo, a tedaj, v
svojem velikem gorju, bomo znova vstali v radost, brez katere ¢lovek ne
more Ziveti in brez katere ne more biti Boga, zakaj Bog daje radost, to
je njegova velika pravica. O, Gospod, daj ¢loveku, da se raztaja v mo-
litvi. Kako naj bom tam pod zemljo, brez Boga? Ako preZenejo Boga Z
zemlje, ga bomo mi srecali pod zemljo. In tedaj bomo mi, podzemski ljudje,
iz neder zemlje zapeli tragi¢no himno Bogu, pri katerem je radost. Naj
#ivi Bog in njegova radost! Ljubim ga. Ne, Zivljenje je polno, Zivljenje
je tudi pod zemljo.” ;

V verigah ruski narod ii¢e Boga. Tridesetletna propaganda ni mogla
ubiti Boga v ruski du8i. Zivljenje je polno, kot pravi Dostojevski. In
rusko dufo tako Zeja pa Bogu, da ne more Ziveti brez njega.

Od tod pojavi podtalnega verskega in cerkvenega Zivljenja. Od tod
dejstvo, da se cerkve polnijo z najstarej$imi in najmlajs3imi. Od tod skrb
brezboZnikov. Malo pred Stiridesetletnico oktoberske revolucije je bil kon-
gres znanstveno-brezboZne propagande. Vodil ga je najbolj&i strokovnjak
na tem podroéju prof. Mitina. Proti neznanstvenemu, religioznemu nazoru
je treba voditi propagando za “znanstveni” materialistiéni svetovni nazor.
Prof. Mitina se je bridko pritoZeval zaradi popustljivosti, nespretnosti
in nepripravljenosti propagandistov. UdeleZencev je bilo malo, le 350, a ti
so nekaki seminaristi. Vodja tefaja jim odita, da niti kri¢anskega nauka
ne poznajo. In ga vendarle morajo dobro poznati, da se bodo vedeli prav
boriti proti njemu. Ugotavlja, da so duhovniki zaéeli uvajati pridigo pri
bogosluZju in celo znanstveno utemeljujejo kric¢anski nazor. Dobesedno ta-
kole jim je pripovedoval: “Ce ne bomo ljudem odgovarjali na vpraSanja,
ki se pojavljajo, bodo iskali odgovora v svetih knjigah in pri cerkvenih
ljudeh.” Da je bil istoéasno napaden Vatikan kot srediS¢e nazadnjastva
in nasilja, ni ni¢ novega. Novo pa je to: zaskrbljenost zaradi vedno mo¢-
nejs8ih pojavov vernosti.

Glas iz podzemlja.

“Ako preZenejo Boga z zemlje, ga bomo mi srecali pod zemljo.” Ka-
toliski duhovnik, ki je v letih zadnje vojne Zivel kot vojaski zdravnik V
ruski armadi, trdi, da so pojavi podtalnega verskega Zivljenja vedno boll
moléni in da je vsaj tretjina naroda verna.
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Mesto ob Crnem morju v Rusiji.

Srecal se je z generalom, kateremu edinemu je zaupal, da je katoliski
duhovnik. Ta mu je pripravil pot do Kremlja. Pred slovesom ga je du-
hovnik obhajal: generala komunisti¢ne vojske.

Ta moZ je povedal duhovniku tele velike besede: “NaSa cerkev je v
letih preganjanja tako oslabljena, da je brez mo¢i. Nimamo mladih du-
'ovnikov in udenjakov, ki bi na§ nauk razvijali in ¢asu primerno uteme-
ljili. Sama si mlada cerkev ne more pomagati. Zato nam je potrebna po-
Moé katoliske Cerkve. Stari zgodovinski prepiri se zdaj zde majhni in
Penomembni. Ali naj bomo loc¢eni od svojih katoliSkih bratov samo zaradi
'_Fi]ioque”, ki so ga vpletli v svojo veroizpoved in so ga nadi S8kofje pred
liso& leti odklonili? Ne, mi Rusi se bomo radi izrodili vodstvu katolifke
Cerkw,, ko bo udarila ura svobode. O, da bi doZivel ta dan!”

Globoko je vso problematiko premislil Schubart, ki je zapisal v svoji
t*emeh'iti knjigi “Das Denken des Ostens”: “S komunizmom umira v Rusiji
apad. Rusija postaja vedno bolj vzhodnjaska.” Izpod trde materialistiéne
frude klije novo Zivljenje, prediifena vernost ruskega naroda. In ta kal
l¢ tako zdrava in mo&na, da se bo ob njeni rasti razdrobilo vse nasilje.
daj pride tisti ¢as? A pride gotovo. Obsojana in zaradi evropskega rdedega
Plas¢a zasramovana bo spet vstala pred ofmi &loveStva “sveta Rusija”.
In takrat se bodo izpolnile sanje velikih Rusov, Dostojevskega in Solovjeva.

(Sledi.)
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SINOVI,
LAZARISTI,
V
MISLJONIH

Sestavii BRANKO BOHINC

Konee.

II1. SEDANJI POLOZAJ DRUZBE

Ge pojmujemo prav, je misijonska pokrajina tista, kjer Cerkev Ze ni vsajena
in utrjena, z drugimi besedami: kjer Se ni zadosti domaéih duhovnikov, redovnis
kov, vernikov in potrebnih ustanov, da bi se lahko razvilo redno cerkveno Zivljenje.
To je prava karakteristika za misijon, ne pa dejstvo, ali spada pod Propagando alt
Orientalno kongregacijo.

Gledano tako moramo izbrisati iz misijinskega zemljevida vso Ameriko? Res
nadteva misijonska. statistika, da vodijo lazaristi dva vikariata v srednji Amerikl
in dve apostolski prefekturi v juini Ameriki; a to je tako prehodnega znadaja,
da jih skoraj ni Steti med misijonske pokrajine. Saj juZna Amerika ima Ze doma-
de sobrate. Sicer mnogi oskrbujejo cele Skofije in v pomol prihajajo zlasti 3pan-
ski in holandski lazaristi; a Zivljenje Ze postaja redno. Vsa Amerika je razdelje-
na na 10 druzbenih provinc; vsaka ima svoj noviciat in veéina poleg Skofijskega
duinega pastirstva tudi svoje poklicno delo. Te provinee prav za prav najveé obe-
tajo, posebno obe severnoameriiki, ki se prav zdaj delita in bodo v Lratkem Stiri. Te
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province imajo Stevilne poklice in, kar je zelo vaZzno, mlade so in gibéne. Amerika
nam ‘torej odpade.

Prav tako lahko izbriSemo iz misijonskega zemljevida Filipine in Awvstralijo.
Filipini so v veéini Ze katoliski, Paé¢ pa je veliko pomanjkanje domage duhovséine,
Prav tu najve¢ pomagajo lazaristi, ki vodijo ve&ino Skofijskih duhovskih seme-
nigé. Podobno je v Avstraliji misijonsko vprafanje refeno, ker so domadi pogan-
ski prebivalei skoraj iztrebljeni, med priseljenci pa opravljajo nafi misijonarji
svoje redno delo. Obe pokrajini: Filipini in Avstralija tvorita redovni provinei.

Tako nam ostanejo na misijonskem zemljevidu: Afrika (AlZir, Tunis, Tripo-
lis, Egipt, Abesinija, Belgijski Kongo, Madagaskar), BliZnji vzhod (Turéija, Pa-
lestina, Sirija, Irak, Perzija) z Balkanom (Gréija, Srbija, Macedonija), Indija, Ja-
va, Kitajska. Hitro preglejmo ta ozemlja po nevedenem vrstnem redu.

Severna Afrika. — Razen Aleksandrije, ki spada v sirsko provinco, obsega vse
nase postojanke v severni Afriki alZirska provinca. Imajo sicer $kofa koadjutorja
v Kartagini, a delo lazaristov je omejeno izkljuéno na vodstvo semeniSéc.

Abesinija, ki je dala druzbi Mihaela mudenca in svetnifkega kandidata bl. Ju-
stina de Jacobis, je v Zalostnem stanju, Ob izbruhu vojne z Italijani leta 1935 je
bilo tam 7 francoskih sobratov in dva sobrata domadina s 17 domaéimi duhovniki.
Vikarijat je $tel deset misijonskih postaj. Ob zasedanju misijonarji sicer niso utr-
peli posebne Skode, a zapustiti so morali Abesinijo. Leta 1937 ga je orientalna kon-
gregacija, ki ji pripada abesinski misijon Ze od leta 1917, razdelila na tri dele.
Le en del (Tigris) so dobili italijanski lazaristi, druga dva pa franéiskani in sino-
vi Presv. Srea iz Verone. Nato so morali beZati spet italijanski misijonarji, spet
S0 prifli tja Francozi ter ubegli poljski duhovniki. V zadnjih letih se pripravljajo
na abesinski misijon holandski lazaristi. )

Belgijski Kongo je ¢isto novo podjetje belgijskih misijonarjev in usmiljenih
sester. Zadeli so skromno, skoro bi lahko rekli: vsem v zgled. Najprej so prevzeli
misijonsko postajo Bikoro, leta 1930 so dobili svojepraven misijon, ki je bil 1940
Povzdignjen v apostolsko prefekturo, Iiz porodil je razvidno, da si je pri tem mi-
_Sijonu nabral veliko zaslug slovenski brat Marcel, ki je postavil skoro vse cerkve
In hife, kar jih imajo doli. ;

Madagaskar, ki je spravil v prezgodnji grob toliko misijonarjev, med njimi
brata Obrezo, danes ne zahteva veé toliko Zrtev kot za fasa Vincencija. Je pa Se
Vedno teZek misijon. Lazaristi vodijo dva vikariata: Fort-Dauphin in Farafangana.
Teéava je v pomanjkanju misijonarjev, ki so skoro vsi Francozi. Stirideset misi-
Jonarjev res ne more biti kos 50 do 60.000 katolianom, kaj Sele da bi se resno
Posvetili nadaljnemu spreobraanju. Saj na vsakega pride 2.000 katolicanov in
44000 poganov.

To je bila Afrika. Preglejmo Se vse pokrajine Evroazije. Ce gremo od zahoda
Proti vzhodu, bi morali zaleti s Srbijo. Z njo se zalne ozemlje, kjer se prepletata
dva misijonska problema: vzhodni lodeni kristjani in islam. Stiri druZbene provinee

elujejo na tem ozemlju: jugoslovanska, turika, sirska in perzijska.

Turgka provinca je bila ustanovljena Ze leta 1838. Najvedje postojanke so v
arigradu, veliki dve Zoli, ki jih vodijo Francozi in Nemei. V Smirmi je apostolski
Vikar za Malo Azijo. A tu se ka%e peSanje. Razlogi so razliéni. O nekaterih je po-
?Ebej govor v razpravi o makedonski uniji, ki jo zatenjamo objavljati v prihodnji
Stevilki,
Sirska provinca obsega Irak, Sirijo, Palestino in Egipt. V zadnjih treh imajo
azaristi le po eno postojanko, hiSe nemdkih misijonarjev v Jeruzalemu, Emavsu in
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Tabgi namreé ne spadajo pod sirsko provinco. V Iraku pa so Stiri postojanke (Bey-
routh, Antura, Tripoli), kjer se veéinoma bavijo s Solstvom, }

Perzijska provinca je de vedno trd oreh. 8 kaksnim upanjem je zacel g. Boré.
G. Etienne se je posebej zanimal za perzijski misijon, Okolje je muslimansko. In
moremo zdaj po 100 letih ugotoviti, da misijon ne kaZe veéjega upanja.

V Indijo do zadnjega niso pridli misijonarji, razen da so nekaj éasa delovali
v Goi. Leta 1921 pa so prisli tja Spanski misijonarji madridske province, kjer vo-
dijo od leta 1987 3kofijo Cuttack z nad 5 milijoni prebivalcev in 18.000 katoli¢ani.
Misijon je eden najteZjih v Indiji, a Spanski lazaristi so se ga lotili resno.

Prav tako so zaceli leta 1923 delovati na Javi holandski misijonarji, kjer vodijo
od leta 1928 apostolsko prefekturo Soerabaia, ki je bila v zadnjih letih povzdignjena
v apostolski vikarijat. Tudi Holandei so Zivahno zagrabili za delo. Niti najnovejse
Yezave jih niso oplagile.

Tako nam ostane najvaZnejie misijonsko podroéje: Kitajska. Ceprav v obse%-
nem kitajskem misijonu nekatere redovne druzbe prekaZajo lazariste po odliénih
napravah, po Stevilu misijonarjev itd., lahko mirno redemo, da na Kitajskem Misi-
jonska druZba najveé pomeni. Saj nikjer na svetu nima v svoji oskrbi toliko ver-
nikov kot tu. Dobra &etrtina vseh kitajskih katoli¢anov je Zivela v vikariatih laza-
ristov, blizu 800.000. Res nimajo nobene visoke Sole. Na tem ozemlju so vodili ene
jezuiti, drugo, najpomembnejso — univerzo v Pekingu — 3tajlovei. “Poslal me je,
da oznanim evangelij ubogim”, je rekel sv. Vincencij. Imeli pa so lazaristi bogo-
slovja, najve¢ duhovskega naraSfaja in vsaj v okolici Pekinga najboljsi misijon, kot
se je izrazil Pij XI. Novega Zivljenja so prinesli v vikariate Holandei, Poljaki in
Amerikanei.

Severna provinca Hope ima sama petino vseh kitajskih katoli¢anov in za 756%
prekafa drugo mnajboljSo provinco na Kitajskem. Delo je tako napredovalo, da so
7e Sest vikariatov vodili Kitajei. Le §tiri so vodili tujei: dva Francoza (Peking,
Tjencin), enega Holandei (Jungping) in enega Poljaki (Suntehfu). En koSgek
pa so odstopili misijonarjem stigmatincem. Na ozemlju province Hope torej, ki je
bilo izroéeno lazaristom, je danes 12 vikariatov. '

Nekoliko slabSe je na jugu. Je pa velik napredek. Kjer so bili leta 1910 Stirje
vikariati, jih je danes devet. Sedem jih vodijo lazaristi, enega misijonarji sv. Ko-
lumba in enega misijonarji Scarboro. V teh sedmih vikariatih je delovalo ¢ez 300
duhovnikov, od teh 190 Kitajcev, Vernikov pa je ez 200.000. To so lepe Stevilke.

Prav v tem juinem predelu v provinei Kjangsi so dobili svoj misijon slovenski
lazaristi, Zadeli so z veselim upanjem. A predno so se mogli utrditi, je nad ves
kitajski misijon privrial komunizem in stoletno in veéstoletno delo je bilo na videz
zruSeno. Vsi tuji misijonarji so morali zapustiti ozemlje, domaéini pa Se danes trpe
po jetah. Skoro vsi lazaristi so prisli v jeée. Znamenje, da so pravega duha in
spoznavalei, ki napovedujejo tudi kitajskemu misijonu boljie ¢ase.

Ob Kitajski je treba omeniti 3¢ Japonsko, kamor so po drugi svetovni vojni
mri&li prvi Vincencijevi misijonarji, in Formozo, kamor so se umaknili nekateri
kitajski, holandski .in ‘amerikanski misijonarji s kitajske celine.

Suhoparna dejstva, a za njimi se skriva Zivljenje in oZivlja jih duh. Vincenci-
jevi “paberkovalci” so v tristoletni zgodovini dokazali, da so razumeli svojega
ustanovitelja. In Misijonska drufba tudi danes dokazuje, da misijonski ogenj sv.
Vincencija Se plameni. In ée bodo skufali svoje trude in napore zapisati v boZjo in
ne ¢&lovedko knjigo, bodo tudi v tem sledili svojemu oéetu.
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DUH SVETEGA VINCENCIJA,

USTANOVITELJA MISIJONSKE DRUZBE - LAZARISTOV

Pise Branko Bohinc
IIL. D B YO

“Ljubite v potu svojega obraza
in z delom svojih rok.”

Sv. Vincencij ni borben aktivist. Sv. Ignacij, ki mu je bil v marsifem,
zlasti v temeljiti organizaciji, vzor, je imel bojno naéelo: vse v vedjo &ast
boZjo. Tega nalela sv. Vincencij ni sprejel v svojo duhovnost. Bal se je,
da bi se v tem zavestnem iskanju in izérpavanju do zadnjih moZnosti
Vnesio v apostolsko delo preveé ¢loveS8kega in bi podiralo boZje delo.

Njemu je bilo bliZe bolj pasivno naéelo: izpolnjevanje volje boZje.
In zaradi tega napravlja svetnik vtis, da je neaktiven, da njegova duhov-
Nost ni za moderni ¢as, ko moramo katoliéani napeti vse sile za zmago
boZjega kraljestva. ‘

A resnica o Vincenciju je drugaéna. Komaj najdemo med svetniki
takega aktivista, kot je bil on. Redki so osebno in po svojih ustanovah
zajeli apostolat v taki Sirini kot ravno ta svetnik, ki je beZal pred bojnim
aktivistiénim nadelom: vse v vedjo &ast boZjo.

Kaj mu je dalo tak zagon? Ljubezen. Saj pravijo nekateri, da je bil
za gv. Pavlom Vincencij najveéji po ljubezni. To so seveda éloveika me-
rila. Brez dvoma pa je, da je v njem gorel ogenj ljubezni v taki meri, da
5J;E mogel vedno ponavljati s sv. Pavlom: “Ljubezen Kristusova nas pri-

anja.”

Mnozica se mi smili.

Popolnoma zgreSena bi bila misel, da je sv. Vincencij c¢akal kriZzem
Tok in sprejel samo delo, ki mu ga je vsilila boZja Previdnost. Ce bi hil
l?rez ljubezni, bi bilo tako. A silna ljubezen mu ni dala miru, njegovo oko
J& bilo vedno pozorno. Uprto je bilo na eni strani v Kristusa, na drugi
V mnozico. On sam stoji v sredi kot posrednik. Iz Kristusa zajema nad-
Naravno moé¢ in milost in potem razdaja mnoZici. Od Kristusa dobiva po-
";91%&_1 in z njegovimi naro€ili gre med ljudi in se jim razda do poslednje

odi,

Ljubezen mu ne da miru. Njegova ljubezen niti ne pocdiva, 3¢ manj
le_nari. Zato je Vincencij kljub pasivnemu nacdelu eden najvecjih akti-
Vistov. Poleg tega pa je zavaroval sebe in svoje pred mnevarnostjo, da
he bi bilo kako delo zgolj ¢lovesko; hotel je, da bo vse boZje.

Ljubezen do ljudi, ¢ut za siromaka, neZno sodoZivljanje revicine du-
ovne sli telesne, to je bilo v njem razvito do tolike meje, da je bilo
Njegovo srce kakor vedno napeta struna, ki se je oglasila ob vsakem
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tresljaju. Zato ni mogel prenesti pogleda na reveZe, ni mogel iti mimo
kakor svetopisemski duhovnik ali levit mimo €loveka, ki je padel med raz-
bojnike. In kakor si je Kristus postavil spomenik s to prilike o usmilje-
nem Samarijanu, tako si je Vincencij postavil spomenik s svojo prefinjeno
ljubeznijo in velja danes in bo veljal vse ¢ase kot apostol ljubezni in
simbol karitativnega dela.

V tem sofustvovanju z ljudmi je vzgajal svoje duhovne otroke. Cu-
.dovita so pisma in konference, kjer govori o tem, kako si moramo nepre-
stano vzgajati ta ¢ut in ne dopustiti, da nam otopi. Zato je od gospa kridan-
ske ljubezni zahteval, da imajo osebni stik z bedo, da same gredo med
bolnike in uboge, da bi jim priklical na povrsje dusevnosti vsa najblaZja
¢ustva usmiljene materinske ljubezni. In bolelo ga je, &e je njihovo delo
postalo preveé uradno, le bolj organizacija podpore, kakor pa lajSanje
bede po osebnem stiku. Saj je vedel, da ¢lovek ne Zivi samo od kruha,
ampak od vsake besede. A biti mora blaga, ljubezniva, materinsko dobrotna.

Redki svetniki in voditelji so tako dobro poznali Zensko naravo, kot
ravno Vincencij. Zena brez materinskega ¢uta je izgubila svoje Zenstvo, je
izmalidila svojo lepoto. Zato tudi usmiljene sestre ni izlodil iz sveta tako,
da bi se odrekle materinstvu sploh, ampak da bi se odrekle le telesnemu
materinstvu in bi mogle biti duhovne matere; a na vsak nadin matere.
Raédunal je s tem boZjim darom, zato je Zenam zaupal svojo najbolj sréno
zadevo: skrb za uboge.

Ce se bo komu smilila mnoZica ubogih, se bo smilila Zenam.

Delavna ljubezen.

Ustanovitelj karitativnih organizacij je prav dobro poznal tudi Zene,
ki se zakopljejo v svoje sebi¢ne skrbi in si ustvarjajo videz poboZnosti v
gtevilnih in pogostnih® molitvah, a srce jim v ozki sebi¢nosti zakrkne, da
ne vidijo svojega brata v bedi. Mislijo, da imajo ljubezen, v resnici so
polne sebiénosti.

Zato je poudeval zlasti svoje héere, pa naj bodo sestre ali gospe
kri¢anske ljubezni. Ljubezen ni ljubezen, ¢e ni delavna; iz ozkega kroga
svojih sebi¢nih Zelja se je treba dvigniti v vseobsegajoco ljubezen.

Ne reSujejo nas dolge molitve in poboZno vzdihovanje, Se celo ne
hlastanje za sladkimi ¢ustvi, ki se sprevrZejo v sentimentalno poboZnost,
ki ni drugega kot materializem v duhovnem Zivljenju. Ljubiti je treba
zares. Zato je svetnik vedno ponavljal resnico, ki jo je mojstrsko izrazil:
“Ljubimo Boga v potu svojega obraza in z delom svojih rok.”

Ta stavek bi moral biti zapisan v vsaki sejni dvorani gospa kricanske
ljubezni. Ljubezen ne podiva, ljubezen se zna darovati, zna se odpovedati.
Pac Se vedno velja beseda sv. Janeza: “Kdor pravi, da ljubi Boga pa ne ljubi
svojega brata, ta laZe.,” In sentimentalna poboZnost brez éuta za bedo

bliZznjega je laZ, je videz poboZnosti.

Se ved. Sv. Vincencij je poznal pota duf. Premnoge morajo skozi su-
hoto, premnoge niti nimajo naravnega daru, da bi globoko obéutile svojo
ljubezen do Boga. Zato nekaterim ustvarja to dejstvo strah, &e8 da ne
Ijubijo ali da vsaj ne ljubijo dovolj.
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UlSmiljenc sestre, héere svetega Vincencija, so najitevilngjsa redovna druzba v sv.
vkvi in vzdriujejo na stotine misijonskih postojank po vsem svetu. Tu vidimo
vzorno urejeno njih sirotidnico v Osaki na Japonskem, kjer deluje tudi
Slovenka s. Kardinar,

} Svetnik jih lepo pomiri. Ali i&fete in izpolnjujete njegovo voljo? Ce
1o, bodite mirni, vi ljubite, toda ne le z besedo in sladkim Euvstvom, kar
%boje ni bistveno, celo varljivo lahko, vi ljubite v resnici, ljubite z de-
Om, ljubite “v potu svojega obraza in z delom svojih rok”, in to je prava
lJllbezen.
bit: Seveda je treba ponoviti pogoj, biti mora res notranja. Delo ne sme
zll-tl zgolj zunanje delovanje, biti mora prekipevanje bogate notranjosti:
-t_'l-“tl karitativno delo. Ce vas preganja ljubezen Kristusova, potem ni
E“?b'd_ mehkih dustev, paé pa osebnega darovanja, odpovedi, da pomagate
MiZnjemu.

i.)a bi e bolj poglobil to ljubezen, je svojim hé¢eram v oporo dal 3e
.é‘_mmelz v vsakem siromaku vam prihaja nasproti Kristus. Saj to je

Yistusova misel: karkoli boste storili vsakemu od teh, boste meni storili.

Sr"."el_ karituti\.mo del_o ni dr_ugega kot izraz ljubezni do Kristusa, ki ga
al_‘éuJemo v siromakih, to ljubezen pa ne _dokaiemo s cenenim custvom
. 1 celo le s prazno besedo, ampak v dejanju, “v potu svojega obraza in
“ delom’ svojih rok.”

Kako zdrav in globok je Vincencijev nauk. (Sledi.)
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V BOGU MOCNI SLABIC

KANADSKI MUCENCI - ZGLEDI, KI VLECEJO

Pise JANEZ KOPAC CM — Nadaljevanje.

Misijonar Gabriel Lalemant, S.J., je bil zadnji francoski misijonar,
ki je priSel misijonarit k Huroncem v Kanado, a eden med prvimi, ki
je dosegel palmo muédeniitva v Huroniji. Ker je pretrpel mudenistvo skupal
8 p. Janezom Brébeufom, S.J., in sicer mudenistvo, ki je bilo huj%e od
Brébeufovega tako po mukah kakor po ¢asu trajanja, ga omenimo takoj
za velikim misijonarjem in mudencem — Janezom Brébeufom.

Priprava v druZini.

Pokojni sveti Oce Pij XII. je Cesto nagladal, kako vaZna je dobra krican-
ska vzgo]a v druZzini in kako neprecenljiv blagos]ov so svete druZine za Cer-
kev in ¢lovedko druZbo. Resni¢nost te trditve se je lepo pokazala pri misijo-
narJu Gabrijelu Lalemantu. Rojen JE‘ bil v Parizu 31. okt. 1610 kot Hesti
in zadnji otrok v druZini. Otrpékq in mladostna leta je preZivel v krogu
svoje druZine. DruZina Lalemant je bila zelo poboina Dan so zaénnjah in
koncavali s skupno druZinsko molitvijo. V njej sta vladala srefa in mir.
Bog je sicer poboZno druZino preskuSal s kriZi, a so jih vdano pre;omall
iz Njegove roke. O¢e je umrl, ko so bili otrocx fe majhni, a mati je ju-
naSko vzela breme nase in je vseh Sest otrok vzgojila v globokem kriéan-
skem duhu. Bog je blagoslovil njeno vzgojo. Dva sinova sta postala du-
hovnika in dve hé&erki redovnici. Tudi mati je po muéenifki smrti naj-
mlajSega sina Gabrijela stopila v samostan in umrla v duhu svetosti. Misi-
jonar Gabrijel je bil starSem tako zelo hvaleZen za dobro vzgojo, da je
med sedmimi tolkami, zakaj bi rad pretrpel mudenidtvo, v ¢&etrti tockl
zapisal: “Veliko hvaleZnost dolgujem svojim starSem, zlasti materi in
bratom, in bi rad priklical nanje boZji blagoslov. Moj Bog, ne dopusti, da
bi se kak ¢lan naSe druZine pogubil in bi bil pri&tet med tiste, ki Te
preklinjajo vso veénost. Sprejmi me kot Zrtev zanje! Glej, jaz sem pr:prav-
ljen za daritev. Tukaj Zgi, tukaj reZi, da mi bo prizaneSeno v veénosti.

Jezus ga poklice.

Gabrijel je silno ljubil mater, brate in sestre. Tako srefnega se je
pofutil doma! Pa ga je vendar Jezus zadel klicati: “Kdor ljubi odeta,
mater, brate in sestre bolj kot mene, ni mene vreden.” Hotel je, naj sé
lo¢i od njih in gre za njim. Dasi je bilo to za Gabrijela velika irtev, se
je vendar Jezusovemu klicu velikodu3no odzval. 24. marca 1630 Je proqll
za vstop v Jezusovo DruZbo. Hudo je bilo materi, ko je videla, da jo tud?
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zadnji in najdraZji sin zapus¢a, vendar mu ni branila. Oba sta to veliko
¥rtev darovala Jezusu velikoduSno. Mati je bila vsa sreéna, ko je leta
1638 njen najmlajsi sin Gabrijel postal duhovnik. Osrefevala jo je misel:
en duhovnik veé, ki bo posredoval pri Bogu za greine ljudi.

A Jezus Gabrijela ni klical le k duhovnidtvu, ampak tudi za misijo-
narja in mudenca. Pa predstojniki kar niso mogli razumeti tega boZjega
klica. Gabrijel je bil namreé telesno zelo slaboten in silno rahlega zdrav-
Ja. Tak slabi¢ vendar ni za misijone. Ko so mu predstojniki naglasali:
‘_'Niste dovolj moéni za misijone”, je odgovarjal: “Moja mo¢ je od Boga
In v Njem premorem vse.” Vel let je Gabrijel molil, jokal in prosil pred-
stojnike, da bi ga poslali v misijone v Kanado. Konéno jih je le prepridal,
- da Bog kli¢e v misijone tudi slabotne in jim daje moé&, da vztrajajo in
obrode veliko sadu. Ne le orjaki kot Janez Brébeuf, tudi neZni in slabotni
I'_mt Gabrijel Lalemant so Huroncem potrebni, da bodo spoznali, da misi-
Jonarji nimajo mo¢i sami od sebe, ampak iz Boga.

Gabrijela je vleklo v Kanado zlasti hrepenenje po mudeniitvu. Kajti
misijonar Brébeuf je posiljal v Francijo pisma in v njih opisoval vse trdote
misijonskega dela med Indijanci; pisma pa je koncaval: “Kdor je pri-
Pravljen na vse te trdote, tudi na to, da ga bodo Huronci ubili, naj pride!”
Ko je Gabrijel ta pisma prebiral, je vedno ¢util, da je kljub svoji slabosti
pripravljen ni vse trdote misijonskega Zivljenja, tudi na muéenistvo. V
Kanado je Zelel tudi zato, ker sta tam uspeino delovala Ze dva njegova
8trica: Karel in Hieronim Lalemant S.J. Zato je 1. 1646 sprejel dovoljenje
Predstojnikov, da sme odpotovati v kanadske misijone, z neizrekljivim’
Veseljem.

Slovo.

Ceprav je bl Gabrijel Lalemant prepri¢an, da bo z boZjo pomoéjo zmo-
Zel vse, je vendar kmalu ¢util, kako slab je sam od sebe. Kako teZko mu
Je bilo slovo od predobre matere, na katero je bil navezan z vso sinovsko
]JUbeznijo. Mati je slutila, da ga ne bo nikdar ve¢ videla. Sin jo je
tola%il, da je njegovo in njeno Zivljenje v boZjih rokah. Bog bo Ze oba tako
Vodil, kakor bo zanju najbolje. Ce se ne bosta ve¢ videla na zemlji, bo
Pa njuno svidenje toliko slajie v vecnosti. Ko je premagal boledino slovesa
od matere, bratov in sestra ter od drage mu domovine, se je vesel vkreal
ha ladjo, dasi je tudi on v srcu slutil, da ne bo nikdar veé¢ videl ne matere
ne domovine. Pomislil je na svojo slabost in ga je streslo, pa se je ta-
0) spomnil, da tudi zanj veljajo Jezusove besede, ki jih je nekoé izrekel
Apostolu Pavlu ob priliki njegovih velikih slabosti: “Dovolj ti je moja
Milost, zakaj moé se v slabosti izpopolnjuje” (2 Kor. 12, 9).

Na kanadskih tleh.

Po dolgi, naporni voZnji je konéno Gabrijel Lalemant pristal na ka-
Nadskih tleh. Bil je zelo utrujen, a vendar neizrekljivo vesel in Bogu hva-
€%en, da se mu je izpolnila sréna Zelja. Na obali ga je Ze ¢akal stric
leronim Lalemant, S.J. Prisréno sta se objela. Imela sta drug drugemu
Veliko povedati. Gabrijel o domovini in domadih, Hieronim pa o Indijancih
In o misijonarjih. Stric je odlodil, naj Gabrijel ostane eno leto v Quebecu,
¢& 81 utrdi zdravje, privadi novemu podnebju in se naudi indijanskega
Jezika. Obenem mu je izro€il v oskrbo francoske katolifane v Quebecu in
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okolici. Pridno se je uéil indijanskega jezika in iskal stika s Huronci, ki so
po trgovskih poslih prihajali od ¢asa do ¢asa v Quebec. Prvo leto v Kanadi
mu je hitro minilo, ker je trdno upal, da bo spomladi 1. 1647 Ze lahko odsel
med Huronce k misijonarju Brébeufu. A ko je leto minilo, njegov stric
ni drzal besede. Ne¢ak se mu je zdel preslaboten za misijonsko delo med
Huroneci. Veckrat je potozil: “Kaksna Skoda, da tako mocan in junadki
duh Zivi v tako slabotnem in bolehnem telesu!” Zdelo se mu je, da bi
bilo predrzno zaupanje v Boga, ako bi tako slabotnega misijonarja pustil
med divje Huronce. Gabrijel se je z Zalostjo v srcu vdal, pa je Se bolj
gorete molil, da bi se mu skoraj izpolnila sréna Zelja, zaradi katere je za-
pustil domovino in odSel na tako dolgo pot. Konéno je Bog usliSal njegove
molitve. Naslednje leto mu je stric dovolil, da odide misijonarit med
Huronce.

Izpolnjena sréna zelja.

24. julija 1648 je misijonar Gabrijel Lalemant zapustil Quebec in se
odpeljal naprej k Trem Rekam (Three Rivers). 6. avgusta pa je odplul na
¢olnih skupaj s Huronci proti Huroniji. Bilo je nad petdeset ¢olnov;: na
njih Stirje novi misijonarji in 26 francoskih delavecev in vojakov. Tudi
Huroncev je bilo veliko iz razliénih vasi. Gabrijel je bil prefreden, dasi je
slutil, kako teZavna pot ga ¢aka. Saj je Ze v Franeciji ponovno in natanéno
prebral Brébeufova pisma, v katerih je opisoval vse teZave in nevarnosti
te voZnje po kanadskih rekah in dajal navedila novim misijonarjem, kako
naj vse te teZave na poti skufajo junasko prenasati. Gabrijel je takoj prvi
dan sklenil, da bo ves ¢as voZnje vesel in potrpezljiv, nikomur v breme,
pa naj ga voznja Se tako utrudi in izérpa. Drzal je besedo. Kot slaboten
in nezen mesdan PariZzan se je hotel Ze na prvem misijonskem potovanju
v vseh trdotah zenaditi z Indijanci, ki so bili Ze od otro3kih let vajeni sonca
in vetra, vode in komarjev, dolge pes hoje, prenasanja tovorov in veslanja
po deroc¢ih rekah. Za Gabrijela je bilo pa vse to pravo mudeniStvo. Cel
dan je veslal, zveder pa je imel roke vse Zuljave in otekle; obraz opikan od
komarjev in oZigan od sonca. V glavi ga je kuhalo in po vsem telesu se je
tresel od slabosti. Trudil se je, da bi jedel, kar so mu zvefer Indijanci
skuhali, 2 mu kar ni 3lo. Laden in do smrti utrujen je prvo no¢ zaspal
na trdi zemlji in se prebudil Sele, ko so Indijanci pripravljali zajtrk. Potem
pa spet cel dan stisnjen v klopéi¢ v ¢olnu, izpostavljen soncu, Komarjem
in drugemu mréesu. Nikjer ljudi, povsod same samotne pokrajine z rekami
in gozdovi.

Ko so ¢ez nekaj dni veslali Ze iz Montreala po reki Ottawi proti Hu-
roniji, so se naenkrat znasli pred mogodénimi qlupov' Vode so z vso silo
padale med pecine, se penile, poganjale kviSku in si s silo iskale izhoda
med skalami. Vsi so ob teh mogo¢nih slapovih ostrmeli; tudi Indijanci. Ti
so mislili, da so na dnu teh slapov zli duhovi, ki tako besne. Zato so za-
¢eli metati tobak v slapove, da bi duhove pomirili. Potem so jeli okrog

" slapov plesati, da bi z obrednim plesom vodne duhove potolazili. Ko so
koné¢ali z obrednim plesom, so pometali v besne valove mnogo darov in
odveslali naprej. Misijonar Gabrijel Lalemant je sedaj prvi¢ na lastne
o¢i videl, kako globoko je zakoreninjeno praznoverje v dufah Huroncev, in
se spomnil na Brébeufova pisma, v katerih je ta misijonar podrobno po-
pisal plese in razne druge praznoverske obic¢aje Huroncev.
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Dasi je misijonar Gabrijel Lalemant z veliko teZzavo prenaSal to na-
porno potovanje, so ga Huronci vendarle obdudovali. Ne sicer tako kot
misijonarja Brébeufa, ki je s svojo orjasko postavo, z vzdigovanjem in
prenasanjem najteZzjih tovorov dale¢ prekafal tudi najmoc¢nejSe Huronce.
Pri vsej Gabrijelovi slabosti so ob&udovali njegovo potrpezljivost in vedrino
duha. Videli so, kako je telesno izérpan in slab, pa ni¢ ne toZi, celo norcéuje
se iz svojega bornega telesa; z nadc¢loveSsko modjo svoje silne volje vleée
za seboj do smrti izmuceno telo in node biti nikomur v breme.

V zaletku septembra po enomeseéni voZnji so zaveslali v reko Wye
in zagledali pred seboj veli¢astno trdnjavo Svete Marije (Fort. St. Ma-
rie). Superior Ragueneau jim je ves srefen hitel naproti in jih prisréno
sprejel. Posedel jih je k mizi in jih zacel gostiti. Po kosilu 'se je zadel
razgovor. Superior jim je povedal vse novice o misijonarjih in o njihovih
uspehih in Zrtvah. Misijonarja Gabrijela Lalemanta je najbolj pretreslo, ko
je zvedel, da je tedaj, ko je od3el na pot v Huronijo, umrl slavne mudeniske
smrti kot prvi mucenec med Huronci — Anton Daniel, S.J. Sedaj je 8e
bolj zahrepenel, da bi tudi zanj skoraj napoc¢il ta dan. Superior jim je
razkazal vse prostore, tudi njive in polja ter nove misijonarje zagotovil,
da bodo v tej hiSi sre¢ni; kajti med misijonarji v njej vlada duh vseh
kri¢anskih ¢ednosti, zlasti e duh pristne bratske ljubezni. Gabrijel Lale-
mant bi bil Ze najrajSe Sel k misijonarju Brébeufu na pomo¢; a superior
Je odlodil, naj ostane Se nekaj mesecev v Trdnjavi Svete Marije, da se
izpopolni v huronskem jeziku.

Naslednje leto v februarju ga je poslal k misijonarju Brébeufu v Trd-
njavo Svetega Alojzija. A na Zalost sta skupaj misijonarila le en mesce.
Gabrijel Lalemant, ki je gledal v misijonarju Brébeufu svoj vzor, je imel
to srefo, da je preZivel z njim skupaj zadnje trenutke svojega Zivljenja,
gledal strasno mucdenje misijonarja Brébeufa in njegovo nadvse junadko
Prenadanje muk, kar mu je vlilo v srce poguma, da je tudi on vztrajal
kot izreden junak v najhujSih mukah in je z velidino svojega duha po-
veli¢al svoje borno in slabotno telo. Tako sta umirala skupaj: orjak po
telesu Brébeuf in slabi¢ po telesu — Gabrijel Lalemant, a oba velikana
Po duhu in po ljubezni do Kristusa in dus.

Ovencéan s palme muceniStva.

. Kako je Gabrijel Lalemant apostolsko izrabil zadnje trenutke Zivljenja,
Je bilo opisano Ze v prejSnjem ¢lanku v zvezi z muceniSko smrtjo misi-
Jonarja Brébeufa. Poglejmo le Se Gabrijelove mudenistvo. Misijonarja Bré-
eufa so Irokezi mudéili pred misijonarjem Lalemantom. On je Brébeufovo
Mucenistvo gledal in Ze dozivljal svoje mucenisStve. Srce mu je bilo pre-
8unjeno z medem boled¢in. Brébeufov junaski zgled ravnodufnosti, ki je
zbujal ob&udovanje celo pri mudéiteljih, je Gabrijela zelo ohrabril. In ko je
rébeuf izdihnil, se je Gabrijel Lalemant zavedel, da ima v nebesih pri
ogu Ze svojega priprosSnjika, ki mu bo pomagal v trenutkih muceniStva
8 8vojo mogoéno priproinjo. Kmalu nato, ko je Brébeuf izdihnil in so se
divjaki napili njegove krvi ter pojedli njegovo srce, so se lotili misijonarja
abrijela Lalemanta, Najprej so naloZili goriva na ugasujo¢i ogenj. V ognju
80 razbelili sekire 'in druga mudila ter jih nato vse razZarjene zasekali
V neino Gabrijelovo telo. Strastno so uZivali, ko se je misijonarjevo telo
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zvijalo v boledinah. Vsak drzljaj telesa mu je Zarede sekire zarezal Se
globlje v meso. Rezali so mu meso s telesa in ga metali v ogenj. Vlivali
so mu vrodo vodo na glavo in se nordevali iz krsta: “Glej, kako veliki tvoji
prijatelji smo, saj bi brez krsta ne mogel v nebesa; pomagamo ti v ne-
besa. Cim vel trpi, tembolj te bo Bog popladal.” Tako so se nordevali iz
njega in niso vedeli, da govore resnico. Za nobeno drugo milost ni Gabrijel
Lalemant toliko let in tako vztrajno molil kot za milost mudeniStva, ker
se je zavedal, da mu bo ognjeni krst prinesel veliko nebesko slavo. Ves
¢as, ko so ga mudili, je molil in imel o¢i obrnjene proti nebu, odkoder je
pridakoval moé¢i v teh svojih najhujSih trenutkih. Divjaki niso mogli pre-
nesti tega prosedega pogleda. Iztaknili so mu oéi in so mu v ofesne dupline
porinili Zarede oglje. On pa je molil zanje in za odpu3canje svojih grehov.
To je divjake Se bolj razkaéilo. Iztrgali so mu jezik pri koreninah. A muéenec
je stal trdno, ni¢ ni klonil. BoZja mo¢ je povelievala njegovo telesno
slabost. Ker so se divjaki bali, da jim bo misijonar Ze ponoéi izdihnil, so
z muéenjem za nekoliko ¢asa prenehali. Hoteli so, da ostane Ziv vsaj do
sonénega vzhoda. Vendar so ga pomalem muéili vso no¢, dasi je bil Ze
tako slab, da ni mogel ved stati. Ob jutranji zori so zaceli Zgati njegovo
telo, ki je bilo Ze ena sama rana. Vendar Se ni izdihnil. Divjaki so se
zaceli bati, da je v tem slabotnem telesu posebna éarobna moé. Z vso
gilovitostjo so ga zadeli rezati; presekali so mu moZgane, mu odprli prsi,
iztrgali iz njih srce, si umivali roke v njegovi sréni krvi in jo pili. Mi-
gijonar Gabrijel Lalemant je izdihnil Sele okrog devete ure zjutraj 17.
marca 1649 po enodnevnem mudenju. Samo Zest mesecev je bil med Hu-
ronci, pa je dosegel najslavnejfo palmo mudenitva.

Mo¢ zgleda.

Misijonarju Gabrijelu Lalemantu je bil vzor veliki misijonar Janez
Brébeuf. Ob branju njegovih pisem se je navdu$il za misijonsko delo med
Huronci. To jasno pric¢a, kako Zivo pisana beseda velikih misijonarjev
budi misijonske poklice v mladini. Ce bo slovenski meseénik “Katolidki
misijoni” lepo urejevan in ¢e bodo vanj pisali preizkuSeni misijonarji in
razkrivali vso lepoto pa tudi vse teZave misijonskega dela, bodo vzbudili
v mladih bralecih marsikateri misijonski poklic.

Sveti ostanki mudenca svetnika Gabrijela Lalemanta v boZjepotni cer-
kvi v Midlandu privabijo k sebi vsago leto veliko &tevilo romarjev, med
njimi tudi veliko Slovencev. In sveti Gabrijel Lalemant Ze 319 let klide
vsakemu, ki prihaja poljubljat njegove relikvije: “Ce sem zmogel jaz, ki
sem bil telesno tako slaboten in sem postal misijonar in mudéenec, zakaj
ne bi ti? Zaupaj, saj ti bo dovolj bo%ja milost, ki dela moéne tudi slabotne.”

Sveti Gabrijel Lalemant, prosi za nas in za vse, ki se v svoji slabosti
bore za najviije misijonske ideale!

SVETI KANADSKI MUCENCI,
PROSITE ZA SLOVENSKE MISIJONSKE POKLICE!
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Song, profesor drzavne univerze v Taipehu na Formozi, se je v februar-
ju lanskega leta zatekel v misijonsko bolnico mesta Lotung. Diagnoza:
Zoléni kamni. Parvzaprav je Ze mnogo let trpel na tem; zdravnikom se pa
le ni hotel vdati, Mnogokrat so mu nasvetovali operacijo kot edino reditev.
On pa ne! Zlo je napredovalo. Ko mo# %e ni mogel veé prenasati, je bil pri-
Mmoran popustiti in vdal se je volji drugih.

Doma iz Sanghaja, nekoliko bojedega znadaja, zelo priljuden, debelu-
Sen, kakih petinSestdeset let star, pogan. S svojo univerzitetno plado je
kar lepo Zivel. V Lotung je prisel ne brez strahu, vendar z zaupanjem, kaj-
ti leto dni prej je bil eden njegovih sinov pri nas operiran; operacija je
Uspela.

3. februar. Za operacijo dolodeni dan. Kirurg je balniku pobral kamne,
Mmed drugimi dva debela, a pri tem opazil veliko rano v dvanajsterniku.
? regledal je bolnika in ko je ugotovil, da bi prenesel Se eno operacijo, ga
Je operiral Se na dvanajsterniku. Obe operaciji sta trajali dve uri in pol.

Minilo je pet dni in vse je kazalo na dobro. Sesti dan, 9. februarja pa
8¢ je bolnikovo stanje poslab3alo. Le kako je to mogode? In vendar se je
olnik zvijal na postelji v bole¢inah in bridko stokal. Zdravnik se je zme-
del, Kaj naj stori? Kaj Se naj je novega v Zivotu tega starega trpina? A
8¢ je sladnji¢ odlo&il: ponovno bo operiral. To je bila reditev. Novi izhod
Po resekciji Zelodca je bil zatefen in docela neprehoden. Kirurg je bolni-
]{ na drugem mestu izrezal nov izhod in obenem zdruZil Se dve ¢revesni
Vijugi. Po tej operaciji bi Zelodec imel kar tri moZnosti, da izprazni usedlino.

11. februarja zjutraj je profesor Song poklical kirurga in mu dejal:
Zapomnite si ta dan! Moje stanje mi ne da, da bi veliko govoril, a ko bom
Mogel, vam bom povedal nekaj zelo vaZnega”.

Ko je 13. februarja zdravnik konéal pregled bolnikov, ga je poklical
Profesor Song in mu zadel pripovedovati:

“

. “V sanjah se mi je prikazala bela gospa, imenitnejSa od anglefke xra-
liice, Prihajala je po stopnicah iz tretjega nadstropja in ob njej sta stopa-
4 neki nad star filozof na eni, pa 3¢ nek drugi mo#, ki ga nisem spoznal,
Ba drugi strani. Ko je prisla do naSega, drugega nadstropja, je stopila v
8leherno gobo. Modrijan jo je vpraseval, kako je s tem in onim bolnikom,
N ona mu je na vsako vpraSanje odgovorila. Tudi v mojo sobo je prisia.
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Pogledala me je blago, sladko, materinsko in se mi nasmejala. Modrijan jo
je vpraSal: ‘Kaj pa s temle; dve operaciji je Ze prestal? Pa mu je odvrnila
bela gospa: ‘Bo Sesveliko trpel in bo dolgo ostal v holnici, a bo ozdravel
A brZ ko bo pri mo¢i, mora iti tja dol (in pokazala je na kapelo, ki je prav
pod bolnikove sobo), posluati mojo besedo in sprejeti katoliko vero. Po-
tem nisem ved nicesar videl, Vse je izginilo. Bila je noé 11. februarja, na
stoletnico lurskih prikazovanj.”

Tako je pripovedoval profesor Song,

Da nebo dela ¢udeZe, vsi vemo in verujemo. Da Marija lahko posredu-
je pri Gospodu v nasih zadevah, tudi. A da bi kar na lepem vsakemu wver-
jeli, ¢e nam govori o kakih prikazovanjih, pa spet ne!

Lahko pa si mislite, da smo se precej menili o vsem tem, dvomili in
sklepali z “bomo videli”, “he#i, heZi” in tako naprej. Nekaj pa nas je cez
- vse drugo vznemirjalo: Bolnik, ki je bil kake dva, tri dni povsem dober,
Jje kar nenadoma zadel spet slabeti; vedno bolj. 15. februarja je zadel bru-
hati. Kirurg je Ze napravil kriz ¢ezenj. Sorodniki pa so silili in prosili:
Kaj res ni mogoce nid¢esar veé storiti, nicesar veé poskusiti? In so se dome-
nili: “Prav, ga bomo pa Se enkrat operirali!”

Ob petih popoldne. Kirurg je bolniku odprl zelodéno votlino. Strasen,
ieprav ne nepriakovan pogled se mu je nudil! Mesto, kjer sta pri drugi
operaciji bili zdruZeni dve ¢revesni vijugi, je bilo zamotano; ¢revesni &iv
je zaradi napetosti popustil. Trebuina mrena se je zatela vnemati. Kirurg
je bolee mesto osvobodil zadrge, raztrgano in Ze modno vneto &revo pa je
ponovno za8il..In je operacijo kon¢al z besedami: “Jutri bo ta moz mrtev!”

Obvestili smo sorodnike in prijatelje. Jok in zdihovanje ¢ez in éez, pa
tudi nam je bilo hudo. S slabotnim glasom je sam profesor zajecal: “Cutim,
da umiram...” Izgubil je zavest, postajal vedno bolj mrzel, Zila je komaj
8e po malem utripala; izraz obraza je hil mrliski, dihanje kratko in pre-
trgano. Zdelo se je, da je vsega konec. Mislil sem na prikazen v sanjah, ne
besede bele gospe in na bolnikovo pripovedovanje. Takrat mi je pri&lo na
misel, da vsaj nekaj ve o veri. Vzel sem tedaj namodeno gobo in ga krstil
na ime Angel. Ko bo prifel v nebesa, bo moj ofe imel tam enega prijatelja
ve¢... To je bilo okrog dveh ponoéi. Okrog pol §tirih zjutraj sem umitrajo-
¢ega prepustil noénim streZnicam. Sam nisem zmogel ve¢ ob njem. A nare-
¢il sem jim, naj me ob najmanjsi spremembi pokliéejo.

Komaj kako uro po tistem so me prisle klicat. Bolnik je nehal dihati
Uravnal sem mu nagnjeno glavo, zmolil nekaj molitev in se zagledal v iz
mudceno oblidje.

A, glejte! Nenadoma mu o¢i spet zaZive, zagledajo se vame|, .. prsa se
mu zacno dvigati... Kaj, je mogofe? Kri utriplje docela mirno, toplina se
spet vraca v telo!

Je spet zaZivel?

Da, zaZivel!

Se sem pocakal, potem pa sem ga vendar vprasal, kako mu je.
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Kip Brezmadeine vrh proéelja misijonske bolniinice v Lotungu na Formozi, kjer se
je dogodila pri¢ujoéa zgodba. Sliko nam je poslal dr. Janez.

“Truden sem,” mi je odvrnil, “a spet sem videl belo gospo in ponoviia
mi je, da bom ozdravel!” '

Vest se je v trenutku raznesla po bolnici, po hifi, po misijonu. Hitela
je na cesto... Vsi so kar nenadoma vedeli za Songov primer in so govorili
0 njem.

Ko je kirurg vprasal, ob kateri uri je bolnik umrl, so mu povedali to,
kar se je zgodilo. Pa je dejal: “Ce ga ne bi 3e v tretje operiral, bi morda
8e mogel misliti na slu¢ajno ozdravljenje. A zdaj lahko priznam samo, da
gre tu za neposredni boZji poseg!”

Bolnik pa si je opomogel, zafel jesti, vstajati, hoditi. . .

Spremljal sem ga ob prvih korakih., Dvignila sva se tudi v tretje naa-
Stropje, na teraso. Profesor mi je pomignil: “Glejte, tole pa poznam. Videl
Sem jo, prav takSna je bila, samo da je bila Ziva in je govorila...” In je po-
kazal ne Mirijin kip na procelju naSe bolnisnice.

Profesor Song je potem pogosto prebiral knjigo o Lurdu. Zelo 1jubi Ma-
Tijo in Zeli, da bi jo e drugi spoznali.

Danes v svojem domu v Taipehu Studira katekizem. V. Marijini bolnis-
nici je nadel telesno in dudno zdravje.

Zapisal kamilijanski brat Maersello Caon 1z Lotunga.
Objavljeno v listu “Missioni Camilliane’,
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MAKSIMILJAN KOLBE
NORCEK NASE LJUBE GOSPE

Priredil RUDA JURCEC

XIl.

Ko so bili dokonéali vsa dela pri gradbi, je Niepokalanowo resniémo
postalo mesto srede in veselja. Z obraza in iz oli vseh je kar sijalo nav-
dusenje. Cilj vseh v novem kraju je bil vojaski: ves svet osvojiti Kristusu
in Mariji. Ze prvi koraki v novem poslopju so bili navduSujo¢i. Naklada
revije je rasla in med pristadi izzivala veselje, nasprotnike pa razoroZe-
vala. V letu 1927 je bila naklada Ze 50.000 izvodov. 1928 - 81.000, 1929 -
117.500, 1930 - 292.750, 1931 - 432.000, 1935 - 700.000 in 1939 je presegla
milijon. 8e vedno so v glavnem izdajali revijo. Toda pri tem se niso smeli
ustaviti. In kaj dati mladini, kaj otrokom? Ti niso smeli ostati brez gla-
sila in zanje so zadeli izdajati list Mladi vitez BrezmadeZne,

“Toda kdo izven Poljske bere polji¢ino?” so se vpradevali. BrZz so se
odlodili za natis v tujih jezikih. Najprej v latinéini in sicer revijo “Miles
Immaculatae”, ki je bila namenjena duhovnikom vseh narodov in kon-
tinentov.

Poljski katoli¢ani so bili brez svojega dnevnika. Skofje na svojih letnih
konferencah so vedkrat sprejeli resalucijo, ki je terjala ustanovitev lista,
ki bi ne bil politi¢en, a bi odloéno branil katoliSka nadela. Vsi pozivi so
bili zaman! Nikdo ni znal zagrabiti. Ves poljski tisk je po svoji strani
budno pazil, da do ustanovitve takega lista ne bi prislo.

Skupina “tiskarjev” v Niepokalanowu je pri&la s predlogom, kako po-
magati, da bo list mogel priti na dan. Ko so se odlodili, je 8lo zelo hitro!
V maju 1935 je iz8la prva Stevilka novega poljskega katoliSkega dnevnika.
Nosil je ime Mali Dziennik — Mali Dnevnik in ob prvem zamahu je Ze
zajel obéinstvo. List je bil izredno Zivahmo urejevan in naslov je bil v
barvah BrezmadeZne — belo modre érte okoli imena. Prodajo prvih Stevilk
so prevzeli prostovoljci in razpeéavanje je bilo tako udéinkovito, da so se
izdajatelji ostalih poljskih listov v zadregi éudili. Nikdo na Poljskem ni
ractunal, da bi mogli “mali bratje” izvesti kaj takega. Naklade njihovih
listov so zacdele kopneti, “cunja” iz Niepokalanowa pa se je 8Sirila. Najprej
so tiskarji protestirali, da je izdajanje takega glasila trgovsko neposteno
dejanje, ker “delovne sile pri listu ni treba nikomur pladati in delajo bratje
brezpla¢no.” ' P. Maksimiljan jim je odgovoril, da naj Se oni delajo
“brezplaéno”.

Cena lista je bila naravnost smeSno nizka. Izvod je bil po 5 groSev.
Izdajatelji ostalega tiska so mislili, da je list uspel, ker je bil “plod brez-

L1600



Plagnega dela”. Niso vedeli, da je uspeh slonel na nefem drugem: pred
1zidom lista je 327 bratov, zaposlenih v novi tiskarni, opravljalo pred Naj-
SvetejSim devetdnevnico za uspeh prve Stevilke. Postili so se in pokorili,
da bi “pokroviteljica podjetja” naklonila svoj blagoslov in svojo pomot.
Pri vsem delu je bila vedno spoStovana lestvica wvrednot. Na najviijem
mestu je bila molitev. Najprej se je opravilo vse duhovno in potem &ele
Vse za materialni uspeh. Dasi je bil tolik§en poudarek na duhovnem, ven-
d_ar ti delavei in sodelavei niso bili tehni¢no ni¢ manj izurjeni. Vsi so
;li dobro izSolani in so sledili vsem modernim napravam v tiskarski
stroki.

Podjetje v Niepokalanowu je bilo najbrZz prvo katoliko podjetje, kjer
Se je izkazalo, da more biti delavec ali vodja oddelka v obratu tudi “svetnik”.

. Maksimiljan je hotel, da bi bill vsi, ki so zaposleni pri njem, pravi
“svetniki” s tem, da so zvesti svojemu delu. Vedkrat je govoril, da ni
Mogode spraviti v pogon strojev z molitvijo zdravemarije, paé pa je mogoée
rnenje strojev spremeniti v pesem Magnificat, Kadar je mogel, jim je
Ponavljal latinski rek: Age quod agis — delaj, kar delas.

Zanimiv je bil pogled na Niepokalanow v letu 1936, to je devet let
Po prvih zamahih na zemljid®u. Okoli kipa BrezmadeZne je zraslo pravo
Mmesto, tiskarske dvorane so bile obkroZene z laboratoriji in dodatnimi de-
lavnicami. Najbrz je bilo to prvo “industrijsko mesto” na Poljskem. P.

aksimiljan je bil vodja podjetja in obenem gvardijan hiSe. Dnevno je
Moral sprejemati obiske in jih opravljal kar v sobi “glavnega urednika”.
oba je bila hkrati njegova samostanska celica. Na obisk so prihajali
Nunciji in Skofje, vsi so bili enako sprejeti in so sedali kot gostje za
18to mizo. V razgovoru je bil prijazen, kar zagorel je od navdu3enja, ko
J& moral odgovarjati, kdo je odgovoren za uspeh. Besede so bile jasne in
ratke: “BrezmadeZna je naSa Kraljica, Ona je nafe Zivljenje. Ona je
tista, ki vse stori. Z Njenim imenom hofemo pridobiti svet za Kristusa.”

V vsaki sobi in v vsaki delavnici je na vidnem mestu kip BrezmadeZne
Vsakdo ob vstopu v delovni prostor najprej Njo pozdravi. Med delom morajo
V8i moléati. Molk smejo prekiniti samo v primerih najnujnejSe potrebe.

tiskarskih dvoranah so najmodernejsi stroji, ki natisnejo 20,000 izvodov
Tevije na uro — vse %e takoj pripravljeno za ekspedicijo. Ves postopek je
amerikaniziran” po najnovejdih izkuinjah. Nekega dne je priSel novinec,
1 je kmalu iznaSel posebno tiskarsko napravo in je potek dela 3e po-
Spedil. Iznajdba je bila pokazana na velesejmu v Poznanju in je prejela
Mednarodno nagrado. 8la je po svetu. Ko se proti veferu zakljucuje delo,
8¢ vsi obrnejo v smeri, kjer stoji p. gvardijan — p. Maksimiljan, vsi se
Mu obrafajo z nasmehom na ustih in ko jim da znak za konec dela: “Ma-
™ja”, mu vsi odgovore “Marija”. Obrok dnevnega dela je konéan.

Vse delavnice preveva isto ozradje. Vsi so izurjeni, vsi izobraZeni za
€nako delo. Govore %e Cisto svojo govorico o strojih in napravah. Velika
Yotacija je “sestra”, najvedji stavni stroj je “brat”. Pred stoletij je sv.

ran¢ifek Asiski nazival pti¢e in roZe za “brate in sestrice.”

Nekega dne je p. Maksimiljan blagoslavljal nov stroj, ki je priSel
V tiskarno. Tako je govoril med obredom: “Kaj naj mu Zelim? Samo to,

4 bi zvesto sluZil Kraljici in Vladarici sveta. Danes ga blagoslavljamo in

je zanj isto, kar je za nas vstop v red in ko nam dajo redovno oblaéilo.
edaj bo opravljal noviciat, da ga bomo preizkudali in ga navajali na
Nafe navade. Kaj naj mu Zelim? Da bi delal dolgo in uspe&no! In da bi za
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njim prislo Se mnogo njegovih tovariSev! Naj bo uspeSen! Vse pa naj
preveva samo ena skrb: da bi on in vsi ob njem slepo sledili Mariji Devici!
Redovnik ni velik, ker opravi mnogo dela ali ker je bilo njegovo delo uspesno,
ampak zaradi tega, ker je posluSen, ker je poln pokoricine. Zato bo na$
brat stroj prav opravljal svoje delo, ako bo po posredovanju nasega brata
dobro izvajal tisto, kar bo hotela BrezmadeZna. Ce je Njena volja, tedaj
naj se zgodi, da se ne bo nikdar pokvaril in naj dela sto in Se ved let in
naj nam priskrbi novih “bratov strojev!”

Podjetje se je razvijalo v posebne vrste republiko. Zanimivo je, da je
bilo v vsem Niepokalanowu samo Sest patrov in nad 700 bratov. Ko so bratje
prihajali, so imeli na izbiro, v katerem oddelku so se hoteli vpeljati in
delati. Najbolj pa je prijalo p. Maksimiljanu, ako se je novinec odloéil,
da je Sel skozi vse oddelke in se po izkuSnjah v vseh strokah odlo¢il za
tisto, ki mu je bila najbolj pri srcu. Preganjal je takozvane “specialiste”
ali eksperte - izvedence. Vsakdo mu je bil drag, ako je na podjetje gledal
kot celoto. Na prav vidnem mestu v tiskarni pa je bila naprava, neke
vrste poStni predal, kamor so mogli vsi v pismih oddajati predloge ali
nasvete za zhnl]l;anje delovnega nadina. DoSle predloge je preg]edova].l po-
sebna komisija in reforme izvajala.

Glas o vsem tem se je hitro Siril po vsej Poljski. P. Maksimiljan je
postajal priljubljen in “novinei” so kar drli v red in tja, kjer je bil on
voditelj. Pripovedoval je o tem: “Vsako leta prejmem pribliZno 1800 pro-
Senj za sprejem med novince. Vse proSnje zelo strogo precenimo in —na
Zalost— moremo vsako leto sprejeti samo 100 prosilcev. Vendar se potem
ves razvoj nadaljuje tako, da jih nazadnje ostane samo Se petdeset, ki
pridejo do redovnega poklica. Mi rabimo elito, kajti pri nas potrebujemao”.
nadaljeval je pritajeno in srameZljivo, “potrebujemo svetnikov.”

Med novinei niso bili samo ljudje iz preprostih plasti. Vsako leto so
se prijavljali univerzitetni profesorji, inZenirji, arhitekti, profesorji in
ugledni uradniki. Vse je raslo v popolnost in za vse potrebe je bilo dovoeli
ljudi v podjetju. Nikdar niso klicali nobenega inZenirja ali strokovnjaka
od drugod. Med vsemi je vladala popolna enakost. Vsi nosijo enako redovno
obleko in vsi sedejo za isto mizo k isti hrani. Vsi se morajo enako spoSto-
vati in sleherna kritev enakosti je strogo kaznovana. Edina razlika je bila
v tem, da so patri-duhovniki imeli vsak svojo celico, bratje pa so spali
v ogromnih dvoranah. Ko je p. Maksimiljan moral sprejeti novo oblaéilo.
ki so mu ga prinesli, je bilo prvo vpradanje, ali so vsi patri prejeli enako
novo obladilo. Véasih so se morali zateéi k zvitosti, da so mu pozimi dali
v ¢evlje tople obloge ali pa suknji zimsko podlogo.

Edini privilegiranci v podjetju so bili bolniki. Zanje so bile priprav-
ljene posebne sobane, kjer je bilo vsega dovolj. ZdravniSka pomo¢ je morala
biti vedno pri roki in tudi najdraZja zdravila je morala imeti hiSna le-
karna. Ko so ga vpraSevali, kdo v obratu najve¢ dela, je rad pokazal na
bolniiko sobo in rekel, da so bolniki tisti, ki vsak dan opravijo najteZje
delo. Kadar more, se podaja k njim in nadzoruje, kako jim streZejo in
Xako jih zdravijo. Sam je bil preved bolan in je mnogo prestal. Zato je
vedel, zakaj ravno bolnik opravi najve¢ dela na dan. Podaja se k bolnikom.
da jim izraZa priznanje za n]lhovo sodelovanje, da jim pove, da vse Nie-
pokalanowo s ponosom zre nanje in ¢e le more, odgovarja ravno v bolniski
sobi tistim, ki ga vpraSujejo, kje da se najveé dela:
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“Tukaj se opravi naj- ik T 7 i
ved dela... Bolniki naj- ; b

ved¢ store!”

Po delavnicah in osta-
lih prostorih je vse pre-
prosto in vse sluZi samo
enemu namenu. Jedilniea
je velik zracen in svetel
prostor, pohistvo iz suro-
vega lesa in vsi stoli so
enaki. Nikjer ni razlike
med navadnimi brati in
ofeti ali tistimi predde-
lavei, ki imajo veéjo stro-
Kovno izobrazbo, Popolna
enakost pa se izraza Re
pri molitvi. Naudili so se
moliti na poseben nacin:
molitev je glasna in vsa
ka heseda pocasi in jasno
izredena. V zboru molijo
besede: Deus caritas esj,
et qui in caritate manet,
in Deo manet, et Deus in
€0... Bog je Ljubezen in
kdor ostane v ljubezni, je
V. Bogu in Bog v njem.
‘Prav ta molitev je posta-
a4 osnovna in glavna
molitev v Niepokalanowem. P. Maksimiljan je uredil tako, da je hrana
Za yse zadostna in dobra. Nikdo ni smel stradati! Tudi med jedjo vsi
molée, le kadar prde kdo na obisk, se po jedi da znak za razgovor. Na-
Vadil jih je, da so se vedno spominjali njegovega navodila: “Kako boste
Mogli sliSati boZjo besedo v sebi, ako pocenjate tak Sum! Bog vam govori
Neprestano, toda v molku...” Obiskovalei se navadno niso dobro pocu-
tili med njimi. Nekega dne je eden od njih potoZil: “Nicdesar ne morem
razumeti. V tem podjetju gresta tehnika in mistika roko v roki!”

. SrediS¢e vsega pa je bila kapela, Seveda je bila tudi baraka, kakor
Vse opstalo (pozneje so na mestu barake zgradili pravo baziliko, toda
P. Maksimiljan je nikdar ni videl.) Med sluZbo boZjo je kapela natladeno
DPolna. Vsi so stalno na kolenih. Dnevni red je predpisoval tri in pol ure
dnevne skupne molitve. Le zakaj vse to: Ali ni delo bila neprestana molitev?
. Mnogi so vse to obCudovali in mnogo lepega govorili o p. Maksimi-
ljanu in obratu. Toda satan je tudi tu imel mnogo pristaSev., Najbrz ni bilo
raja, kamor bi se zlivalo toliko sumnifenj in obrekovanj.

Nekega dne je prisla skupina Zidov zaradi poslovnih zvez. Vse so si
ogledali. Eden med njimi je bil tudi intelektualec, ki je pristopil k p.
taksimiljanu in mu rekel: “Jaz sem komunist (partija takrat na Poljskem
Nl bila dovoljena), vendar vam moram priznati, da sem pri vas opazil, da
Ste prvi, ki ste znali uresni¢iti moj ideal.” (Sledi.)
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ni Baragovo proslavo. Program je bil
preprost, a zgoifen. Predsednisa misi-
jonskega kroZka ga. Gruntarjeva je vo-
dila spored. Z dvemi pesmimi je nasto-
pil cerkveni zbor, vmes je deklamirala
o Baragi gdé¢. Dem3arjeva, Srediife pro-
grama pa je bil govor ge. Helene Go-
lobove, ki si je to pot izbrala temo: Ba-
raga in nada slovenska emigracija, Za-
radi aktualnosti vprasanja in pa ker je
njen govor zares lep in vsem sprego-
vorjen, ga objavijamo tudi v “Katoli-
gk'h misijonih”. Za sklep je bil na spe-
redu polurni barvni film, ki prikazuje
Zivljenje mladih fantov, ki se v seme-
nigéu pripravijajo na duhovnitki in mi-
sijonski poklic. Njega misel in pomen
bi bil: vsaka Zupnija mora dati gotov
odstotek pomoéi in misijonarjev. In de
bi torontska Zupnija dala samo en pro-
cent zasluzka za misijone, bi letno zbra-
la 30.000 dolarjev. In &e bi dala samo en
procent svojih ljudi za misijone, bi mo-

BARAGOV DAN V TORONTU

Na Baragov dan, 25. januarja letos
je Baragov misijonski krozek v Toron-

rala dati &ez 300 misijonarjev. In to je
hil gklep proslave: slovenskemu narodu
ja treba vet “Baragov”, da bo velk

tu, Kanada, priredil v cerkveni dvora- narod, tudi velik mis jonski narod.

BARAGA IN NASA EMIGRACIJA

Govor Helene Golobove na Baragovi proslavi v Torontu, Kanada.

Baragov Zivljenjepis nam je iz raznih virov dobro znan. Skoraj je te#-
ko povedati o Baragi Se kaj novega, ker se je Ze doma o njem dosti pisalo,
zadnja leta se pa nekateri Slovenci v emigraciji Se bolj intenzivno zanimajo
zanj in i%¢ejo podrobnejie podatke o njegovem zivljenju.

Voljno orodje v bozjih rokah

Rev. John McGee, Zupnik stolne cerkve Sv. Mihaela v Grand Rapids
pravi o Baragi v knjigi “Katoliska Cerkev v dolini Velike reke” tole: “Zgod-
be o njegovih potovanjih skozi divjine, o njegovih obiskih daljnih misijo-
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nov, o njegovih delih za Indijance in za bele 1judi presegajo tudi najbujnej-
8o domidljijo.” Sami pa smo lahko ugotovili, da Baragovo Zivljenje ni bilo
mehko in sladko svetniitvo, ampak delo, trpljenje in odpoved. Prva in ena
najvecjih bridkosti, ki jo je doZivel zgodaj v Zvljenju, je bila izguba star-
Sev. Pa kljub temu, da jih je tako kmalu izgubil, so mu zapustili najvaZ-
nejde za ¥ivljenje — pripravljenost spoznati in slediti boZjo voljo.

Ko je spoznal, da ga Bog kli¢e v svojo sluZzbo, se je odrekel grajski
posesti in zarofenki in 3el v bogoslovje. V dnevnik si je zapisal: “Zatrdno
sem se odlo¢il po dovrSenih pravnih izpitih stopiti v bogoslovje in postati
duhovnik, ¢e se bo najsvetejda boZja volja strinjala z mojo najprisrénejSo
Zeljo.” Seveda spoznanje in odloditev nista prisla éez noé. Vel let je Ba-
raga ¢util, da ga Bog hode drugam. Z molitvijo in strogostjo do samega se-
be je iskal pot. Kjer koli je zasledil, da je v njegovih nagibih nedimernost,
ge je ustavil. Tako je prenehal s slikanjem in z udenjem tujih jezikov, da bi
¢as koristneje izrabil.

Kot duhovnik in misijonar je videl boZjo voljo v ukazih svojih pred-
stojnikov. V bratovi&ini Srea Jezusovega je videl veliko duhovno korist za
vernike, zato jo je zadel Siriti. Janzenizem, ki so se ga navzeli tudi sloven-
ski duhovniki, je bratoviine prepovedoval kot preved sentimentalno po-
boinjakarstvo. Zato je Baraga dobil od Skofa preko svojega Zupnika opomin,
naj ne krdi pravil. Baragov odgovor je bil: “Moja dolZnost je, da se uka-
Z0m predstoJmkov docela podvrZem.”

Tudi svoje misijonsko delovanje, preden je bil sam Skof, je urejal v
gskladu s Skofovo voljo. Za vsak svoj nacrt je prosil Skofovsko dovoljenje.
“Zato zelo zares prosim Vafo milost, de se me usmilite in mi pomagate iz-
peljati naért, ki ni od veraj, ampak sem Ze dolgo €asa resno razmisljal o
njem,” pravi v pismu Skofu Reséju, kjer ga prosi za dovoljenje ustanoviti
novi misijon na bregovih Gornjega jezera.

Izseljenec uci izseljence

Dejstvo, da je ve&ji del Zivljenja preZivel med tujci, dale¢ od doma,
nam ga Se bolj pribliia. Nagib, ki nas je vodil od doma v tujino, je sicer
nekoliko drugaéen, kot je bil pri Baragi. Mi smo 8li od doma, da smo s8i re-
§111 svobodo in prisli v Ameriko, da si zagotovnmo zZivljenjski obsto_] Baragd
ie vodila na tuje misijonska misel. Vendar je le nekaj skupnega v nalem in
Baragovem izseljenstvu. Ce bi ne prislo doma do dveh zmot, do komunizma
V nafem ¢asu, bi mi ostali doma; in ¢e hi v Baragovem ¢asu janzenizem ne
8iril svojih zmot, bi si Baraga verjetno ne Zelel s tako silo od doma v novi
%elokrog. kjer bi njegova vera mogla neovirano svetiti drugim na poti do

oga,

Nevarnost materialisti¢ne usmerjenosti

Razmere so se v sto letih, odkar je Baraga Zivel na ameriskem konti-
nentu, temeljito spremenile. Ni veé poganskih divjakov, katere je Baraga
prifel gpreobra¢at. Mi smo prisli med moderne pogane. Okolje ima zelo
mod¢an vpliv, da smo se mu hote ali nehote polagoma privadili. Veé ali
manj nas je prevzelo stremljenje za denarjem, ki je, kakor se dozdeva, tudi
med nami pestal edino merilo za ¢lovekovo vrednost. Kricansko pojmova-
nje vrednot se je omajalo, strmenje v televizijo, bahanje z banénimi vlo-
gami in novimi avtomobili je danes v modi; Bog in nas konéni namen je v
nevarnosti, da nam postane drugotni pomen,
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Eno je potrebno: resiti duso!

Baraga pa je kljub neprestanim teZavam in trpljenju ostal zvest svo-
jemu zivljenjskemu geslu — Eno je potrebno: iskati duse in jih voditi k
Bogu. Da je cenil duhovné nad materielnim, imamo nedteto dokazov iz nje-
govega zZivljenja. Odpovedal se je udobnemu zivljenju kot pravnik in gras-
¢ak in po novi ma$i je zapisal: “Odslej nimam na svetu nikake dediSc¢ine.”
O posvetnem bogastvu je dejal: “Kar bo3 dal revezu, bo3 sam imel, kar pa
ne dad, bodo imeli drugi.” Ko je potoval iz Evrope v Ameriko, se je odrekel
vsemu udobju na ladji, da bi manj denarja potrosil zase in ga prihranil za
misijone. O sebi pravi: “Nikoli ne bom ni¢ imel.” In neki drugi duhovnik
piSe o njem: “Zelo je ubog in Zivi kot trapist, pa je pri vsem tem presreten.”
Baraga sam pa piSe sestri: “O kolika sreca je za ¢loveka, biti prost vsega
pozemskega in ne imeti nobenih posvetnih skrbi. Kako lahko ostane potem
zmerom z Bogom zdruzen.”

Sreé¢a v osrecevanju drugih

Baraga je bil pri vsem svojem uboStvu srecen, ker ni mislil nase, am-
pak na duSe in je zaupal v Boga. Nam pa se dostikrat primeri, da se hoce-
mo vsemu umakniti, razocarani, ker ljudje napadno razumejo naSe namene.
Na#gi bliznji se nam ne zde vredni truda in dela, ker pozabljamo, da so nji-
hove neumrjoce duse neprecenljive vrednosti. Baraga piSe: “Ali ni ena sa-
ma neumrljiva duSa ve¢ vredna kakor vse hogastvo sveta?” In v drugem
pismu pravi: “Ce se tudi en sam ali dva spreobrneta in zveli¢ata, se misi-
jonarju splaca iti k njima.”

V tujini smo Se bolj kakor doma dolZni skrbeti drug za drugega. Do-
slej smo kot skupina z zbiranjem denarja dosti storili, tukaj in doma. Pa
8 tem Se ne neha nasa dolZnost. Ker je v tem okolju toliko ve¢ nevarnosti
za vsakega izmed nas, da zaide na stransko pot, je nasa apostolska dolZnost
toliko vecja. Vsak izmed nas je soodgovoren za zablode sorojakov. Z bese-
do, zgledom in molitvijo moramo drug drugega voditi na poti v nebesa.
Naso postenost in doslednost bodo opazili tujci, kakor si je tudi Baraga
dobil veliko spoStovanje pri vseh, s katerimi je imel stike. Ze prej omenjeni
zupnik McGee ga imenuje “ena najbolj znacilnih osebnosti, ki so sodelova-
le pri Sirjenju katoliske vere v Ameriki”, Gotovo, da je tezko upati, da bi
vsak izmed nas kot posameznik zapustil tak neizbrisen pecat v verskem in
moralnem razvoju naSega ¢asa, kot ga je zapustil Baraga v svojem ¢éasu.
Ce pa se bomo kot skupina zavedali in izvrSevali dolZnosti do Boga, do bliz-
njega, do svoje domovine in do dezele, ki nas je sprejela in nam daje svo-
bodo pri uresnicevanju naSih osebnih in verskih stremljenj, potem se ni
treba bati, da bo naSe Zivljenje v tujini brez pomena.

Baraga nas uc¢i praviénosti.

Studij prava, ki ga je pred vstopom v bogoslovje dokonéal, mu je Se
poglobil prirojeni ¢ut praviénosti. Poleg tega si je pridobil Se vsestran-
sko izobrazbo s privatnimi Studiji na Dunaju in s Studijem filozofije in
teologije v ljublj. semenidcu. Vse to je vzrok, da mu je bilo duhovno na-
silje janzenizma teZe prenaSati kot drugim. SploSna in pravna izobrazba
ga je vodila, da je bil vedno korekten, spostljiv, dostojanstven in poniZen
v odnosih do nadrejenih in podrejenih. Njegovo izpolnjevanje obeh naj-
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vecjih zapovedi: ljubi svojega Boga iz vse svoje moc¢i in svojega bliZnjega

or samega sebe, naj tudi nas vodi v nasih medsebojnih odnosih. Ko-
liko se je #e med nami greilo proti ljubezni do bliZnjega in spoitovanju
nadrejenih z opravljanjem in obrekovanjem. Baraga vse trpljenje, ki so
mu ga povzrofili nasprotniki, omenja le mimogrede, ko piSe sestri “o
mnogih teZavah in zoprnostih”, ki so mu jih povzrodili, kakor spet sam
pravi “zlo misledi, kakr8ni se povsod dobe.” V teh besedah ni nobenega
sovraitva, nobene SkodoZeljnosti, samo vdanost v trpljenje in mirno ugo-
tavljanje dejstev.

Njegova pravna izobrazba mu je tudi pomagala, da je uspeSneje branil
Pravice Indijancev. Takrat je namre¢ drZava kupovala od Indijancev ne-
obdelano zemljo, da jo olisti za poljedelstvo. To nakupovanje so opravljali
Pooblasfeni vladni agenti, ki so potem Indijance spravili s prodanega
ozemlja na zapad reke Mississippi. Marsikdaj so jih s silo spravljali z
Zemlje, katero so pokristjanjeni Indijanci Ze obdelovali in tako imeli do
nje lastninsko pravico. Katoliski misijonarji so namre¢ hoteli Indijance
odvaditi nomadskega Zivljenja, ki je bilo njihovemu materijalnemu in ver-
skemu stanju v Skodo. Zato so jih uéili poljedelstva in Zivinoreje in jih
navajali, da so si zgradili stalna bivaliS¢a okoli misijonskih cerkva. Ko
e bil Baraga fe v Veliki reki, se je zadelo govoriti, da bodo tudi njegove
I_ndijance preselili. Baraga je hotel svojim Indijancem ostati zvest. Pisal
Je Skofu: “Svojih kristjanov ne bom nikdar zapustil, tudi ¢e jih preselijo
V najbolj puscoben kot deZele — seve, dokler bodo skupaj ostali in de
mi bo 8kof dovolil.” Da jih je Baraga refil nasilnega preseljevanja, so
Nam dokaz zapiski Ellio-ta, v katerih pravi: “S8e sedaj Zivijo nekateri
Otipvejei iz La Pointa stanujodi v L'Ansu, ki jih je Baragova previdna
skrb refila pregnanstva.”

Baraga je ljubil svoj narod in domovino. :
_ Baraga je Zivel predvsem za svoje ameriSke kristjane, ki so po veéini
bilj Indijanci. U¢il se je njihovega jezika in jim pisal knjige; priblizati
8¢ jim je hotel v vsakem oziru, da jih je tako laZje vodil k Bogu. Vendar
Pa ni pozabil, da je Slovenec. Kot sam piSe, do svojega devetega leta ni
Bovoril drugega jezika kot slovensko. V uvodu v krstno knjigo v svojem
Prvem misijonu v Krivem drevesu se predstavi kot Ilirec, kar je takrat
Pomenilo tudi Slovenec. Se kot kaplan v Sloveniji je napisal oziroma pre-
Vedel ved knjig v nas jezik. Molitvenik Dufna paSa je doZivel 10 izdaj,
Vselej po vel tisof izvodov. Ce vzamemo v poitev takratno nizko Stevilo
Plﬂmenih ljudi, je to izreden uspeh. Prevod sv. Alfonza Ligvorijskiega
biskovanje-Jezusa Kristusa v presv. Re. Telesu in pozdravljanje Marije
Pre¢iste Device” je izdel v 5.000 izvodih v desetih letih. Tudi ko je delal
Med Indijanci, na Slovence ni pozabil. Napisal jim je veé knjig. Za eno od
h knjig je v uvodu napisal: “Preljubi moji Slovenci. Sest let je %e pre-
tek]o_ kar sem zapustil naSo preljubo Kranjsko deZelo... Ali dasiravno
3em tako daled od vas, je vendar moje srce vedno pri vas... Prejmite to
Njigo v znak moje velike ljubezni do vas in mojih srénih Zelja za va¥e
“eli¢anje.” Ko je drugi¢ odhajal v Ameriko, je zapisal: “ZapuS¢am svojo
iraSO,_nepozabno domovino.” Obenem tudi govori o hvaleZnosti in spo-
Yovanju, ki jih je dolZan svojim rojakom, Kker se tako zanimajo za nje-
OVo misijonsko delo in ga podpirajo.
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Kaksni so pa nasi odnosi do domovine? Marsikdaj vse nase dolZnosti
in obéutke do nje izrazimo v enem stavku: “Saj ne bomo nikoli veé &li
nazaj, ker se nam tu bolje godi.” Morda je za vedino izmed nas res, da bo
ostala v tej dezeli. Pa s tem se Se ne konéa nasa dolZnost do deZele in
naroda, iz katerega smo iz8li. Sedanjim oblastem doma ne bi Slo ni¢ bolje
v racun, kot da bi mi pozabili, da smo Slovenci.

Ni namen tegale govora dajati narodni program, slovenskim izse-
ljencem. Opozori naj nas, kako se ob Baragovem zgledu udimo, da so nam
Zive zveze z domovino zelo potrebne. In Se bolj konkretno, da so nam za
ohranjanje naSega in na8ih otrok slovenstva Se posebej potrebne zveze z
naso slovensko skupnostjo v emigraciji. Vse, kar lo¢i Slovence od te domo-
vine v malem, nam bo v Skodo. Razdvajalo nas bo Se bolj kot doslej! Na
vseh straneh je treba resnega, poniZnega, dobrohotnega sodelovanja, de
se hofemo ohraniti v tujini kot Slovenci in kot taki predvsem med tu-
kajénjim katoliSkim svetom kaj pomeniti.

Baraga in Marija.

Naj kon¢no omenim Se B.-cn'x:uzmroI ljubezen do Marije. Prvi dve misi-
jonski cerkvici, ki ju je blagoslovil, je posvetil v éast Materi boZji. Sam
pravi: “Ko sem bil namreé sklenil darovati svoje Zivljenje v prid misijonov,
sem obljubil nasi nebeSki Materi, da bom prvo cerkev, ki jo bom blago-
slovil med divjaki, posvetil v ¢ast njenemu zavetniSkemu imenu, ker sem
bil prepriéan, da ona neprestano prosi svojega Sina za uspeh nasih misi-
jonov.” V teZavah se je vedno obradal k Mariji. Svoji sestri piSe: “Kraljico
vseh svetnikov neizmerno ljubim in ¢astim, in trdno zaupam, da neprestano
prosi in bo prosila pri Bogu zame in za moj misijon.” S8e kot kaplan v
Metliki piSe o Marijini vzviSenosti: “SkaZimo ji ¢ast in ljubezen posebno
s posnemanjem njenih svetih zgledov. To ji bo najljubSe.” Obenem toZi.
da Slovenci nimajo dosti knjig o Mariji, in pravi dobesedno: ‘dasiravno
bi se spodobilo, da bi jih veliko imeli, zakaj Marija je posebna zavetnica
slovenskega ljudstva.”

Baraga je svojega zaupanja do Marije hotel nauditi tudi Indijance.
Elliot navaja primer, v katerem je njegovo zaupanje dobilo skoraj éude#no
potrdilo. Neka indijanska mati je prinesla Baragi svojega bolnega otroka
in prosila: “Crna suknja, reci materi Velikega Duha, da naj vrne zdravje
mojemu otroku.” Baragov obraz se je po pripovedovanju oéividecev ob mo-
litvi za otroka éudovito spremenil: “In indijanski otrok je ozdravel”, pravi
Elliot.

Molimo za Baragovo beatifikacijo.

Tudi mi smo postavili cerkev na ¢ast Materi boZji. Daj Bog, da bi
v tej cerkvi Marija Pomagaj in boZji sluZabnik Baraga posluSala naSe
nevredne molitve, da bi usliS8ane prosSnje pospeSile Baragovo proglasitev
svetnikom. Vec¢ zaupanja nam je treba, ¢e hofemo, da bo Baraga res po-
vian na oltar. Njegovi Indijanci so imeli vanj toliko zaupanja, ¢eprav
je priSel k njim kot tujee, ki sprva niti njihovega jezika ni govoril. Za-
upali so mu, da jih bo s sveojimi nauki pripeljal k velikemu Manitn v
vecéna lovidca. Zaupajmo mu tudi mi!
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nasi misijonarji pisejo..

Iz raznih postojank

Dne 11. februarja letos se nam je o-
glasil s pismom s Formoze na$ misijon-
ski zdravnid dr. Janez JANEZ, ki brez
Pprestanka dela v misijonih Ze nad deset
!et. Je Se vedno v istem delokrogu, pri
iIstem delu, kot glavni kirurg zdaj Ze
Znamenite misijonske bolniSnice ocetov
katmilijancev v Lotangu. V svoji zapo-
Slenosti in Se bolj skromnosti pife le
Malo in Je tistega ne dovoli objaviti. Na
drugem mestu te &tevilke objavljamo

Prezanimivo zgodbo, ki nam, njegovim
rojakom wveliko tudi o mjem pove. Tik
Pred zaklju¢kom revije smo prejeli od
Njega tudi zanimive slike, objavljene na
Ovitku,

{z Japonske nam je poslal boziéna vos-

Gila p. Viadimir KOS S.J.. Priporota se
vV molitev, Se bolj pa vse misijonsko de-
©® na Japonskem, z besedami: “Nikcli
"e pozabite Japonske in ‘njenih tolikih
MoZnosti nedotaknjenih, ker ni molilcev
Zanje, , .’ j

Pirav tako iz Japonske se zahvaljuje za
Pismo in pomoé s. Anica MIKLAVCIC,
anosijanka, ki je posebno vesela vesti,
4 so njene rojakinje in mekdanje so-
rujbenice iz Trsta zbrale lepo vsoto
“anjo in za njen prepotrebni misijon.
Med drugim piSe tudi tole: “Kakor ze
Ve‘ste, smo ravno zdaj v veliki denarni
Stiski zaradi nadih novih ustanov tu v
okiju, Nas deklifki penzionat se lepo
razvija, a #al je ele v prvih podetkih in
O treba veliko dograditi. Tudi nad otros-
I vrtec ima vedno veé otrodidev, kar ni
t*}ko samo po sebi umevno, kajti v dru-
Bth otroskih vrteih okrog nas, ki jih je
ar 36 v okraju, se Stevilo otrok manj-
A ker je pa¢ v tej deZeli omejevanje
0jstev zelo v modi. Mnoge matere po-
jajo svoje maléke tudi od daled, pa
43 lepo prosijo, naj si omislimo avto-

bus, da bi jih z njim hodile iskat.

Iz drugega velikega japonskega me-
sta Yokohame se je oglasila franéiskan-
ska Marijina misijonarka s. M. Maknisa
LUZEVIC. Pravi, da nima kaj posebne-
ga porocéati, ker samostan, v katerem Zi-
vi, ima za svoj delokrog predvsem no-
viciat, kjer gre Zivljenje zelo enoliéno
naprej, in pa zavetiife za starke. Na-
3a misijonarka je zaposlena v noviciatu,
Zahvaljuje se za skromni dar, ki smo ji
ga poslali iz sklada, in pravi, da je me-
lo pray prisel, kajti tudi oni tam so v
veénih gmotnih tezavah. Zahvaljuje se
vsem dobrotnikom in se vsem lepo pri-
poro¢a v molitev,

Tretje veliko mesto v isti dezZeli je
Osaka, kjer imamo tudi slovensko misi-
jonarko, usmiljenko s. Bernardino KAR-
DINAR, ki je 25, jan. letos pisala med
drugim tudi tole: “Prav za bozZi¢ne praz-
nike me je razveselil dobrotni dar, ki ste
ea slovenski dobrotniki velikoduno zbra-
1i in poslali za nas, pet slovenskih mi-
sijonark na Japonskem. Cek sem takoj
izmenjala in poslala dolo¢ene wvsote po-
sameznim misijonarkam. To je bila obe-
nem lepa priloZnost, da smo si radostne
izmenjale med seboj boZiéna in novolet-
na voséila. Dokaj oddaljeni rojakinji s
Anica Miklavéié in s. Maknisa LuZevié
sta se takoj zahvalili z ljubeznivim pis-
mom, Naj vsem dobrotnikom ljubi Bog
povrne tisofkrat, za kar sem ga prosila
tudi pri sveti masi, ki sem jo dala: opra-
viti v zahvalo.

In na8 mali, a dragi misijon v DeZeli
vzhajajodega sonca? Stevilo spreobr-
njencey lepo naradéa, ¢eprav nd ma-
sovno., Samo v sosednji Zupniji, ki ni ve-
lika, je bilo za boZi¢ mad B0 novokriden-
cev, med njimi tudi ena nadih usluzbenk,
voditeljica kuhinje. Enaka slovesnost sv,
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Slovenski misijonar Stanko Pavlin SDB
dirigira zbor salezijanSkih &tudenitov v Honghkongu.

krsta je bila tudi v nasi fari, kjer je
bilo med novokrifenci ve¢ nadih otrok-
uéencev in nag elektricar. V nekaj me-
secih bomo pa spet poslali iz naSega za-
voda nekaj wveé¢jih fandtiéev v salezijan-
ski zavod, kjér se laZe izSolajo za svoj
bodoé¢i pokliec, V lanskem Marijinem le-
tu smo postavili na nasem vrtu velik
kip Lurike Gospe, ki ga je izdelal pra-
vi umetnik, poljski franéiSkanski brat v
Nigawi. Tako je lepa Marija v svoji be-
lini in vel ¢astju! Slovesni blagoslovit-
vi v nedeljskem popoldnevu je prisostvo-
vala mnoziea vernikov, med njimi tudi
dosti poganov. Spet trenutek, ko je sre-
di poganske deZele navduseno privrel zi
sr¢ povsod znani lurski pozdrav:  Ave,
ave Marija...

V noti od 17. na 18, januar smo ime-
li tu v Ogaki spet velik pozar, ki je upe-

pelil kar 34 poslopij, med njimi tudi eno
bolnignico in Solo. Merodajni krogi in dus-
ni pastirji so brZz povabili ljudi, naj nu-
dijo hitro in vsestransko pomoé, pogorel-
cem, ki so bili sredi mrzle no&i oropani
veega, Zaradi silnega vetra so vedinoma
lesena poslopja kar naenkrat vzplamte-
la in zgorela.”

Iz Siama, ki se imenuje tudi Tajlan-
dija, s svojega novega delokroga v Cien-
gmaj se nam je Ze sredi prejSnjega le-
ta oglasila znana slovenska misijonarka
m. Ksaverija PIRC 0.5.U,, katere pisma
pa je po pomoti prislo na vrsto za ob-
javo gele v tej Stevilki. Med drugim pi-
ge tudi tole: “Petindvajset let sem delo-
vala v nasem zavodu Mater Dei v Bang-
koku. Sedaj pa me je Bog poklical na
drugo polje, na sever, v Ciengmajl ki
ga Ze poznate po porodilih m. Franéiske
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Misijonar Pavlin je pripravil v Hongktmgu tudi papesko proslavo;
tw prizor z mje.

Novakove. Tu je Se marsikaj bolj pri-
Mitivno in zato Se vse bolj zanimivo.
f(!'ist.janov je e zelo malo. V nadi veliki
Soli z nad 1000 méenkami je katoliéank
komaj 30. Potrudila se bom, da Vam
kaj porodam o napredovanju boZjega
kf-tl,m stva v tej budistiéni trdnjavi. Pri-
Prayljamo se, da bi ustanovili Marijino
legijo. Vi zadnjih treh letih se je Ze zelo
*az§irila po Tailandiji. Povsod ustvar-
lajo nove celice kricanskega zivljenja
med pogani. Na Siamskem ne poznamo
SPreobracanja mas kot v Afriki., Tu ho-
4 migijonar od dufe do duSe in se zave-

» da my je dovolj popladana Zrbev pri-
Od!l v misijone, ¢e eno samo duSo spreo-
rne. - Kolera, stara morilka na vzhodu,
Spet ragsaja na Siamskem. Rdedi kriz
ni hi pripravljen na tolik naval injek-
Cij potrebnih. Zato je wladala nekaj dni
Prava panika. Kako se ljudje boje umre-

ti! Kajpada, ubogi pogani, saj ne vedo,
kam gredo. Nirvana jih nié kaj ne mi-
ka... Zdaj so nam po zraku poslali do-
volj seruma za najveéje potrebe. Kot ved-
no, je tudi tu in to pot severna Amerika
prva priskofila na pomoé. Medtem pa
so v Bangkoku tudi Ze odkrili vir bolez-
ni: silnp okuZena voda nekega jarka,
kjer perice ves dan perejo.

Zelo sem hvalezna za podporo molitve!
To je pomoé, iz katere &rpamo tolazbo
in oporo v tezkih urah. Kdo jih ne po-
zna? Tu imamo noviciat s Sestimi novin-
kami - domadinkami. Te Vam Se prav
posebno priporoéam v molitev. Domadce-
ra naraiéaja tako silno potrebujemo!”

Iz Bombaya v Indiji pide s. Konradina
RESNIK, dne febr. t. 1.: “Pred ne-
kaj dnevi sem prejela preko m. dr. Mi-
riam Zalaznikove 140 rupij, za katere
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S. Pavlin med svojo mladine.

se Vam iz srca zahvalim! Kako resnié-
no velikodusni in poZrtvovalni ste, Bogu
Vas vsak dan priporoéam.”

V Juini Afriki deluje ve¢ nasih misi-
jonark, med njimi v misijonu Pelle v
Transvaalu s. Elizabeta POGORELC, ki
iz bliZznjega kraja, kjer je bila na du-
hovnih vajah, pisala sredi decembra
1958: “Nase Sole lepo napredujejo. Na
praznik Kristusa Kralja smo imeli slo-

Z misijona 5. Medvescek, Assan:
Mladega tigra so ujeli...

vesno sveto obhajilo kakih 30 otrok.
Zdaj imamo' Sest tednov pocitnic, ki jih
bomo porabile za obiske ubogih nasega
okolisa. Letos gre ljudem trda zaradi
sufe, saj ze celo leto ni deZevalo, K sreei
nekateri zasluZijo v rudniku. Me smo
zacele z zidavo jedilnice, pralnice in ku-
hinje Ze pred enim letom, za naSe siro-
tisée, pa gradnje Se nismo mogle do-
konéati — radi pomanjkanja denarja.
Pomagamo si z raznimi igrami in sreco-
lovi, za katere nam veliko dobitkov poslje
nasa misijonska podpornica Miss M.
Hudolin iz U.S.A. in njeni misijonski
prijatelji, katerim se z otroci vred vsak
dan zahvaljujemo v molitvi pred Vse-
mogoénim. Misijonsko delo pa le podasi
napreduje, Protestanti in brezboZniki
nam vedno stavljajo ovire, Vlada nam
je odvzela eno nasih zunanjih postaj. Iz-
gnali so vse katoli¢ane in zemljo prodali
nekemu protestantskemu farmarju, ki je
obdrzal eno nasih katoliZkih dmuzin, da
mu dela. Veliko nas bo stalo, preden
bomo farmarja mogle pregovoriti, da
nas bo pustil obiskovat{ to katoligko
druZino. Vsa katoliska Juzna Afrika da-
nes prezivlja tezko dobo, zlasti radj ta-
kozvane apartheid, Nai nekdanji veliki
nasprotnik, prvi minister, je umrl, a na
njegovo mesto je stopil Se bolj zagrizen,
ki hote to apartheid do konca izvesti.
Prav lepo Vam priporo¢am w molitev
to tezko zadevo, ki toliko fkoduje misi-
jonskemu delu!”

O isti tezavi pige druga slovenska mi-
sijonarka iz Juzne Afrike, s. Marija Vin-
cencija Novak, z misijona Keimoes: “Tu
na nadem misijonu je Se vse po starem.
Imamo, hvala Bogu, lepe uspehe pri na-
Sem misijonskem delu. A Cerkev v Juzni
Afriki je v wveliki nevarnosti., Najbolj
trepetamo za naSe Sole, kajti v mladini
je prihodnost; ¢e nam jo wvzamejo, je
nase delo domala zaman, Prosimo bozZje
Detece v svetem boziénem ¢asu, naj nam
ohrani mladino, ki nam tako leZi na sr-
cu.  Prepricani smo, da tudi Vi, naSi
dragi misijonskj dobrotniki, ne pozabite
na nas in nafe teZave v svojih mo-
litvah.”
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misijonsko zaledje

Nuloge misijonskega zaledal (.1j )
L. L. C. M.

_ Ker je vsak katoli¢an dolZan sodelovati pri delu za misijone, sestavljajo
misijonsko zaledje teoreti¢no vsi tisti katoli¢ani, ki ne delujejo na misijon-
skem polju. Zal pa je velik del katoli¢anov, ki so mrtvi Se za svoje lastno
zveli¢anje, Se bolj pa za zvelicanje drugih. A vsaj vsi takozvani praktiéni
katoli¢ani sestavljajo misijonsko zaledje, kajti so Zive celice skrivnostnega
tEIisa Cerkve in Ze samo s svojim zdravim obstojem sodelujejo pri njega
rasti.
. So pa stopnje sodelovanja v misijonskem zaledju zelo razli¢ne. Kato-
liska moralka pravi, da katoli¢an Ze sodeluje pri delu za misijone, ¢e na
Primer dobro moli o¢enas, Gospodovo molitev, ki jo nekateri imenujejo kar
misijonsko molitev. Vklju¢uje namre¢ ves ¢loveSki rod, tudi vse pogane, in
Prosi tako velike reéi, tako misijonske reéi! Posvefeno bodi Tvoje ime, pridi

nam Tvoje kraljestvo, zgodi se Tvoja volja, kakor v nebesih, tako na
Zemlji. .. po vsej zemlji! In 8e prosimo v prvi osebi mnoZine, v imenu vseh
ljudi, za vse ljudi: Daj nam danes nas vsakdanji kruh, odpusti nam nase
d(}lge, kakor tudi mi odpusSéamo svojim dolZnikom, in ne vpelji nas v skus-
Djavo, temveé reSi nas hudega...

Seveda, ¢e bi se vsi katoli¢ani zadovoljili samo s to mero misijonskega
8odelovanja, bi moral Bog poskrbeti za misijonsko delo z neprestanimi ¢u-
deZnimi dogajanji, ¢esar pa v tem redu boZjem ne moremo pri¢akovati. Zato
Je ufenje misionologov, da je danes minimalno misijonsko sodelovanje do-
brih katoli¢anov v izpolnjevanju tega, kar naro¢a papeska misijonska Dru-
Zba za Sirjenje vere, o kateri je rekel Pij XI, da naj bi bil vsak katolidan
Nje ¢lan. Clani DSV spoznavajo misijonsko vpraSanje, zavestno hocejo pri
Njega reSevanju sodelovati in zato izpolnjujejo ¢lanske dolZnosti: molijo
Za misijone dnevno ofenas, zdravamarijo in Sv. FrandiSek Ksaverij, prosi
Za nas; prispevajo tudi gnotno svojo meseénc udnino, ki je malenkostni
denarni prispevek za vesoljno misijonsko akcijo. Nekak podmladek D8V je
DSD, Druzba svetega Detinstva Jezusovega, v katero spadajo vsi katolidki
Otroci do 12. leta starosti (vkljuéno), ki naj éutijo zlasti s poganskimi otroci
In naj jim pomagajo v Cerkev, spet z vsakdanjo molitvijo treh zdravamarij
in vzdihljaja: Sveta Devica Marija, prosi za nas in za uboge poganske otroke,
In pa s prostovoljnimi prispevki iz svojih prihrankov, od ¢asa do Casa.

. In prav to, DSV in DSD, je najdirSa organizirana enota, ki sestavlja
Misijonsko zaledje. Ob njiju sta Se dve papeSki misijonski druZbi: DruZba
Sv. Petra apostola za vzgojo domace duhovséine in Duhovniska misijonska
“veza. Prva ima namen zbirati sredstva za vzdrZevanje semenis¢ z doma-
€inskim narad¢ajem in moliti za vzgojo domacega klera. Druga pa hocée
zdru%iti vse duhovnike in redovnike ter redovnice v molitvi za misijone in

e_lu za Sirjenje misijonske misli med verniki. Slednja organizira e posebej
Misijonski apostolat bolnikov, ki naj bi svoje trpljenje darovali za misijone
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zlasti na binko&ti, ki so misijonski dan bolnikov; poleg tega ima v svojem
delokrogu tudi zadevo zedinjenja vseh kristjanov.

Ta uradna organizacija vsaj minimalne misijonske pomoéi zaledja
misijonski fronti ima svojo delovno mreZo: desetnije, Zupnijski misijonski
odseki, Skofijska in narodna vodstva, ki so vkljufena v Vrhovno vodstvo
papelkih misijonskih druZb, vse skupaj pa je pod okriljem same papeSke
Kongregacije za Sirjenje vere v Rimu.

Kongregacija za Sirjenje vere, ki vodi vse misijonsko delo svete Cerkve,
ima za to seveda velik delovni aparat, kot vse druge papedke kongregacije,
katerih vsaka skrbi za svoj odsek verskega Zivljenja skoraj 500 milijonske,
po vsem svetu razdirjene Cerkve Kristusove. A tu nas pred vsem zanimajo
Se tele njene misijonske ustanove, ki delujejo v zaledju: Colegium Urbanum
de Propaganda fide, to je velik zavod v Rimu, v katerega pridejo Studirat
in Zivet iz najrazli¢nej8ih misijonskih deZel domaéi bogoslovei, da se v srcu
kric¢anstva éim bolj obogate s pristnim cerkvenim ¢éutenjem in obSirnim
teoloSkim in filozofskim znanjem in da morejo tako kasneje priti v poStev
tudi za visje cerkvene sluzbe vsak v svoji deZeli. Pred vsem poglabljanju
Studija je namenjen Se drug zavod v Rimu, Zavod sv. Petra, v katerega pa
poSiljajo misijonski Skofje ne bogoslovce, ampak Ze posvedene duhovnike-
domacdine, ki se potem v tem zavodu specializirajo za to ali ono stroko cer-
kvenega ucenja in vodstva, spet zato, da se oblikujejo ¢im popolnejie vod-
stvene ekipe iz vrst domacinov. Omeniti je treba tu tudi veliko Misijonsko
knjiZznico in Misijonski muzej, oba v svetem mestu, in istotam misijonsko
porocevalsko agencijo Fides. Te tri ustanove zbirajo vse znanje in dokumente
o misijonski preteklosti in sodobnosti in ga vsaka na svoj nac¢in posredujejo
pred vsem misijonskemu zaledju, da more le-to graditi svojo akcijo na
zdravih temeljih poznanja zgodovinske in sedanje realnosti misijonskega
dela.

Poleg teh uradnih ustanov misijonskega zaledja pa obstoji Se vse polno
drugih, ki jih vedinoma organizirajo in vodijo Stevilne redovne druZbe v
pomo¢ lastnemu delu na misijonskem polju. Ne pretiravamo, ¢e recemo, da
veéina dela v misijonskem zaledju opravijo prav te privatne misijonske
ustanove redovnih druzb. Ta zanimiv in na prvi pogled nekoliko presenet-
ljiv pojav v sveti Cerkvi laZje razumemo, ako pomislimo, da je po zgodo-
vinskem razvoju cerkvene misijonske akecije vecina zlasti pionirskega dela
na misijonskem polju bila in je v rokah raznih redovnih druZb, ki jim Kon-
gregacija za Sirjenje vere poveri posamezne misijonske pokrajine v obdelo-
vanje oziroma jim misijonski Skofje zaupajo posamezne misijonske ustanove
v svojih misijonskih Skofijah. ;

O tem, kako si organizirajo misijonsko zaledje te misijonsko delujote
redovne druZbe, pa prihodnjic.

: (Sledi.)

Porocila

Iz pisma misijonske sodelavke v USA: skem in drugem delu. Za moje skrom-
no misijonsko delovanje se mi ni treba

Bog pladaj za vse nasvete in lepe zahvaljevati, ker misijonsko delo mi je
bodrilne misli! Vse tako zelo cenim, saj #e od poletka, ko sem bila vanj vpelja-
mi je v veliko korist pri vsem misijon- na, zelo pri srcu, Le Zal mi je, da se
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Vv Ljubljani nisem misijonskega Studija
bolj oprijela in bi mogla zdaj z njim
drugim ve¢ koristiti. Kako mi je %e
Pred ofmi moj prvi in zadn,n mmjonslu
izpit v Misijonski pisarni pri stolniei.
Vpradali ste me o ustanoviteljici DSV,
Pavlini Jaricot in k odgovoru ste mi
hoteli pomagati s pripombo, da sem ji
Podobna. .., a le nisem uganila. Res ni-
Sem prinesla s seboj v Ameriko veliko
'Y-lisijonskega znanja, a zato toliko ved
l_Jubezni in veselja do misijonskega dela
In to sedaj z drugimi delim.

Misijonski kroiek Se vedno obstaja.
Ne delamo éudeZev, a misijonsko misel
ohranjamo Z%ivo. Zadnje leto je kroZek
Mmorale zapustiti precej élanic (z odho-
dﬂm v viSje Sole, poroka, delo v odda-
Jenem mestu, itd.), a smo zato nekaj
mlajiih pridobile m se je Stevilo iz-
enagilo.

Misijonsko nedeljo smo lepo prazno-
Vali, Poroéilo je nekje na poti do Vas.
praznike nameravamo spet razvese-
liti nekaj nagih dragih mlsxjnnurJev Se-
Veda bo poleg vo&&il v pismih vsaj skro-
men daréek, HvaleZne smo misijonarjem
2a njih odgovore, ki nam nudijo novega
Eradiva in nam vlijejo novega ognja.

MISIJONSKE VESTI 1Z ROJANA,
TRST; porota &. g. Stanko Zorko:

Nax Misijonski kroZek (pri Mari-
dini druzbi) je v letu 1958 zbral za
Slovenske misijonarje 35.000 lir. Po-
€g tega je spet poslal nekaj kosov
"Obnega. masnega perila misijonarju
d - Cukaletu v Indijo. Dobili smo tu-
1 za dva odkupa 1000 lir in za Ba-
vakov sklad 1000 lir; za misijonske
leﬁle mafe (MMD) se je zbralo
9.000 1ir.
5 M_isijonsko nedeljo smo proslavili
klmlsuomko akademijo: pesmi, de-

amacue pruoréek srefolov; glav-
la totka pa je bilo predavanje mi-

JonarJa . Andreja MJ.Jcena ki se
" ¢ tedaj mudil v Evropi in je imel

Seboj tudi lepe skiopti¢ne slike.

POROCILO MISIJONSKEGA KROZ-
KA NA GIMNAZIJI V CELOVCU;

poro¢a Mirko Isopp, tajnik:

Nasa slovenska gimnazija v Ce-
loveu je dobila zopet pomemben pri-
rastek, tako da 3teje letos (1969)
ogrog 130 dijakov v vseh #tirih raz-
redih. V udenju kar dobro napredu-
jemo, le kaka bolezen nas véasih
moti, letos n. pr. Skrlatinka.

7Z veseljem porofamo, da nas je
pred kratkim obiskal g. misijonar A.
Majcen. Pri sestanku nam je zelo za-
nimivo predaval o svojem misijon-
skem delovanju v Vietnamu. S skiop-
ti¢nimi slikami nam je pokazal svoj
misijonski vinograd, v katerem -bi
potrebovah Se veliko ved delaveev-
misijonarjev. Kot skromno darilce
smo mu podarili 200 8ilingov, ki smo
jih nabrali na misijonsko nedeljo.

Pri ostalih sestankih smo obrav-
navali doslej v glavnem D.8.V. z
#eljo, da ¢lani to svojo druZbo ¢im
bolje spoznajo in da jo tudi med dru-
gimi ljudmi razs8irijo.

Po vsej Avstriji je Ze vel let or-
ganizirano popotovanje Treh Kra-
ljev, ki hodijo od hiSe do hife in
pojo; nekaki koledniki. Tudi po slo-
venskih farah so organizirali to pet-
je, pri katerem je sodelovalo tudi
ved ¢lanov nafega misijonskega kroZ-
ka. Zbrani denar mladina potem da-
ruje za misijone. Letos nameravajo
s tem denarjem kupiti g. Andreju
Majenu prevozno sredstvo.

Lepo vabimo vse posameznike
in skupine, ki delujejo misijonsko
na ta ali oni nad¢in, da nam od
¢asa do ¢asa porocaje o svojih
prizadevanjih. Zelo jim bomo hva-

lezni!
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Porocilo o skladu 1958 za vse slov. misijonarje

V letu 1958 se je zbralo:

V USA in Kanadi 1.037 dol.
Drugod 1.260 dol.
Skupaj 2.297 dol.

Izdalo se je za razne stvarne posiljke misijonarjem, za

propagando in pisarno 157 dol.
Za denarne posiljke misijonarjem 2.140 dol.
Skupaj

2.297 dol.

Posamezne podiljke misijonarjem pa so bile oziroma bodo sledece:

Dezela in misijonar Ze poslano Za poslati Skupaj
Japonska:

p. Vladimir Kos 40 40

m. Maknisa LuZevié 30 30

8. Anica Miklavéié 100 100

s. Benjamina Kardinar 30 30

s Katarina Janéar 30 30

8. JoZefa Zupandié 30 30
Formoza, Hongkong, Makao:

g. Franc Rebol 50 50

dr. Janez JaneZ 50 50

g. Jodko Geder 70 70

g. Stanko Pavlin 40 40
Vietnam:

g. Andrej Majcen 20 50 70
Burma:

br. JoSko Kramar 40 40
Siam:

m. Ksaverija Pirc 40 40

m. FranéiSka Novak 30 30

br. Josko Bevc 30 30
Indonezija:

m. Deodata Hoclevar 30 30

8. Rozalija Brilej 30 30
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Indija:

p. Stanko Poderzaj 58 22 80
p. Lojze DemS3ar 10 40 50
p. Viktar Sedej 5 40 40
p. Janez Ehrlich 30 30
p. JoZze Cukale 85 81 116
br. Janez Udové 30 30
br. France Drobni¢ 30 30
br. Leopold Vidmar 20 20
br. Anton Lukan 20 20
br. JoZe Germek 20 20
g. Pavel Bernik 70 70
2. Nace Kustee 12 28 40
br. Ludvik Zabret 30 30
p. Albin Miklavéi¢ (se odpovedal v korist potrebnejsim) — —
m, Magdalena Kajné¢ 30 - 30
m. dr. Miriam Zalaznik 30 30
8. Terezija Medvescek 24 26 50
8. Konradina Resnik 30 30
m. Marija Fink 30 30
Afrika:
p. Emil Cuk 30 30
br. Karel KerSevan 14 26 40
br. Marcel KerSevan 30 30
8. Angela Gardina 25 15 40
p. Frane Bratina : 40 40
p. Albin Kladnik 57 43 100
br. Valentin Poznié 40 40
8. Brigita Bregar 30 30
m, Ksaverija Lesjak 30 30
s. Elizabeta Pogorelc 30 30
8. Vincencija Novak 30 30
8. Alojzija Steh 30 30
8. Benigna Steh 30 30
JuZna Amerika:
8. Serafina Cerne 30 30
S, Tobija Fidersek _ 30 30
R&zmo:
D. Taffarel 44 - 44
Troje Marija 50 — 50
S. Angelina (Jeruzalem) 30 30

Skupaj dol. 2.140

i Vsem misijonskim dobrotnikom in nasim dragim misijonarjem po sve-
a'l"(_DOdajamo to porodilo o razdelitvi lanskega sklada v pomo¢ vsem sloven-
Im misijonarjem. Iz veé razlogov smo letos izloé¢ili vse one velike vsote,
1 80 bile darovane in nadim misijonarjem odposlane za vzdrievanje do-

— 187 —



macih bogoslovcev; o tem bomo porofali posebej v prihodnji Stevilki. K
- razdelitvi sklada naj pripomnimo, da smo upo&tevali vsote, ki so bile osebno
dolodene kakemu misijonarju ali misijonarki od strani darovaleca, dalje oko-
li8¢ine delokrogov posameznih misijonarjev in zlasti tudi, ¢e mu je bila
poslana pomo¢ 3e iz kakega drugega slovenskega vira, kolikor nam je znano.
Ob tej priliki se ponovno zahva];u]emu vsem plemenitim darovalcem in zbi-
rateljem darov ter jih pozivamo k vztraJnemu nadaljevanju tega naJpleme-
nitejSega dela: pomoé slovenskim m]m_]onarjem le-te pa prosimo, naj upo-
dtevajo, da jim ta pomo¢ prihaja iz slovenskega zamejstva in da v vedini
primerov predstavlja dar uboge vdove. Naj ljubi Bog nakloni plemenitim
darovalcem ¢im vedéje blagostanje, da bodo mogli iz njega tudi ¢im veé
darovati; tako se bo veselje misijonskega zaledja kakor tudi misijonskega
polja nad povefano pomodjo le Se pomnoZilo, ker bo %e veé dus pritegnjenih
v kraljestvo boZje na zemlji, sveto Cerkev.

Darovi za misijone

V SKLAD ZA SLOV. MISIJONARJE

Potorn ¢&. g. Wolbanga C.M., od 19.
junija do 31. decembra 1958.

U.S.A. (v dol.): N. N. iz Californije
125; Rev. JoZe Ferkulj 100; Misijonski
krozek v Gilbertu, Minnesota, za misi-
jonsko nedeljo, po Mrs. John Tushar,
in sicer: Frane Krule, Franec Vidmar,
Mihael Sodnik in Franc Medved po &
dol.; Andrej Pucko in Andrej Peréié po
3 dol.; rev. John SuStarsi¢, John Tu-
shar, John Skrbee Sr. po 2 dol.; Jo-
seph Dolenc; Mr:, John Pristavee, Jo-
seph Skorjanee, Miss Marica Goric¢an,
Mrs. Wiliam Kuntara, Mrs. Ivanka Se-
sek, Mrs. Mary Paternost, Mrs. Frank
Mihelich, Mrs, Louis Zupandi¢, Joseph
Krule in Mary Kmule po 1 dol.,, skupno
43 dol.; Miss Mary Ciber (za Rev. Al-
bina Kladnika 30; po 25 Mrs. Jennie
Mazovec; nabirka za o. Joseph Taffa-
rela S. J. z davovi: Mra, Mary Kolarié
(14), Henrik KremZar (5), Frank Ko-
steve, Breda in Peter Osenar vsak po 2;
20.19 dol, Miss Josephine Berid¢ié (od
tega 15 dol. za mladinsko knjiZnico o.
Joze Cukale S.J.); 20 dol. Miss Frances
Kirnicar; 19 dol. nabirka za Rev. Joseph
Taffarela S.J. z darovi: neimenovana
(14), [Peter in Milena Osenar (po 2),
druzina Frank Kastelic (1); 16 dol.

druzina Slavo Ovnova (po zaobljubi po
4 dol. meseéno za krste na imena sv.
Alojzij, sv. Stanislav Kostka, Marko
Evangelist in Marija iz Brezij); 12 dol.
Mrs, Mary Kerzick (pet za sestre in
7 za najbolj potrebne slovenske misijo-
narje) ; Mrs. Frank Tushar 11 dol.; po
10 dol.: Miss Mary Ann Mlinar, Frank
Mlinar, Mrs. Prsula Herbeck (za o. S.
Poderzaja S.J.) ; 9 dol. Mra. Agnes Kom-
pare (tri dol. za krst na ime Marija);
7.560 dol. Mrs. Marija Plut (v poseben
namen za najbolj potrebne slovenske
mizijonarje) ; 7 dol. N. N, (bozi¢ni dar
za bogoslovea Robert Kerketta S.D.B.);
po b dol. druzina Jakob Beznik (za krst
pogana na ime Friderik Irenej); Mrs.
Mary Krule (za sestre misijonarke ur-
Sulinskega reda) ; Mrs. Frances Marolt;
Mrs. John Tushar (za najbolj potrebne
misijonarje v zahvalo Baragi in lursgki
Materi bo#ji); N. N. (za & s Marijo
Angelo) ; Mrs. Modec; Paul Bajda; Mrs.
Mary Azman; Frank Starin; Miss Ma-
rija Jeretina; po 4.50 dol. Joseph Pe-
whel, Mrs. Mary Skul; po 4 dol. Miss
Sophie Sim¢i¢, Mrs. Carolina Gregory;
3.5 dol. Rev. C.A.W.C.M.; 8 dol. To-
ne Ivee (dva dolarja za krst na ime
Anton) ; po 2.50 dsl. Mrs Alojzija Sega;
Janez Gerjol; Mrs, Stefanija Ravnik;
William Kuntara; Mrs. Frances 08a-
ben; Joze Simié; 2 dol. Mrs. Mary Vav-
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poti¢; po 1 dol. Mrs. Louis Muren; Mrs.
Frank Gregorach; Mrs. Pauline Rus;
My adn Mrs John Turner; po 0.50 dol.
Mrs. Ida Babich; Paul Lavrich; Mrs.
Justina Volarich; Mrs. Jennie Skerjanc;
Avgust Sudtarsi¢: Louis Petrié.

Kanada: 50 dol. John Kavéié; 29.21
dol. Nabirka Slovencev iz Batawe v
Ontariju, po Ivo Medved; Skrlevi otro-
ei (iz hranilnika) 3.21; Iva Merver 3
dol.; Maks Miklav&ié, Janez Kosir, Fr.
Kogir, Ludvik Aréon, Albin Gospodarié,
Venceslav Medved, Darko Medved, Ivan
Tréek, Mrs. Marija Zalesak, vsi po 2
dol,; Tone Musar, Stane Klemenéié, Fr.
Hemgma.n, Stane Marin in Hrvat Josip
Vadas po 1 dol.; po 20 dol. druZina Va-
lentin Sugnik; Janko Smolej (za misijo-
Narja Amdreja Majeena S.D.B.); po 10
dol, Mrs. Terezija Maruié (za o. J.
Cukale 8.J.); N. N. (za dva sv. krsta
na ime Friderik Irvenej in Janez Evan-
Zelist v afriskih misijonih) ; po 9 dol.
Mg, Antonija Filipezuk; po 5 dol. Mrs.
M&nja Stukelj (za krst zamorcka na
Ime Mihael); Mrs. Anna Bauer; po 2
dfﬂ Miss Terezij:a Rovandek; Mrs. Ma-
rija Dragota; Stefan Cigan (za krst na
Ime Stefan); 1 dol. Vid RovanSek Jr.;
0.50 dol. Mrs. Terezija Drew.

Se iz U.S.A. in Kanade: Gradbeno
Dodjetje Triglav, Toronto, 100 dol.; Mrs.
Terezija Oseli 2.50 dol.; N. N. Toronto,
“a misijonarja A. Majcena 10 dol.

Gorica (v lirah): N. N. 1.000; N. N.
600; Cej Marija 5.000; N. N. 2.000;
'”“DmJa Pevma 20.000; N. N. 300; N. N.
~~000 N. N. 500; Saksida 500; N. N.
l’ﬂlibemca. 10.000; N. N, druibemca
LCJ0; N. N. druZbenica 500; Mira Braj-
nik 500{) M. R. 600; Verniki iz Zgo-
Nika 3.000; Ivanka Rudolf 1.600; Sim-
e 1, 000, [Pos-ebej za tele slov, misijo-
Narje: Za misijonarja Radka Rudeia,
M, Motilnik 4.000; za m. Ksaverijo Les-
Jak, J. Afrika, P. P. 10.000; za p. Al-
bina Kiadnika, isti, 5.000.

Ti darovi so za dobo od 14. III. do
3, XII. 1958.

Trst (v lirah) : Misijonski odsek Ma-
rijine druzbe v Rojanu 35.000; Misijon-
ski odsek Mackovlje 12.000.

Argentina: Ga. Ljudmila Gomiséek 50
pesov; N. N. 10.—; Misijonski odsek v
San Justo 12—

Franeija (v fr. frankih) : N. N. Mo-
selle, po br. Klanéarju, 10.000; LukeZié
Antonija, (Pariz, 300.

SPLOSNO ZA MISIJONE

Ivan Petri¢ in druZina (USA) 26 pe-
sov; Sekovec Franci 6 dol.; Sekovee
Ivan 5 dol.; Erzen Jurij 5 dol.; Marija
Sekovee 3 dol. - vsi iz Toronta; N. N.
Montreal 2.5 0 dol.; JoZe Turk ml., To-
ronto, 2 dol.; Jernej Kramar 1 dol.;
Francka Kramar 0.50 dol.; Maks Sod-
ja, Venezuela, 2 dol.; s. Daroslava Skulj
Avstrija, 20 Zilingov; Sirca Edvard 150
pesov; Maks Jesih 100 pesov; Vinko
Zitnik 60 pesov, - vsi iz Argentine,

ZA KRSTE IN ODKUPE

DruZbenica Vondéina, Trst, za krst na
ime Jogef 700 lir; dva odkupa iz Roja-
na, Trst, 1.000 lir (na ime Patricija in
Giannepaola) ; za krst dveh zamorckov,
Gevdek Marija, Peg, 1.000 lir.

ZA TISKOVNI SKLAD “KAT. MIS.”

(V dolarjih) : Miss Angela Gospodarié
11; Mrs. Jennie Mazovee 2; Rev. JoZe
Snoj 1; vsi ti iz U.S.A.. DruZina Laj-
ner, Midland, Kanada 1.50; Mrs. Anne
Bauer 1.50.

Stane Jemec, Lanus, 40 pesov.

ZA BARAGOVO BEATIFIKACIJO

N. N. v zahvalo za prejeto milost
5.000 lir; N. N. Carapachay 30 pesov;
Rojan, Trst, 1.000 lir.

ZA BARAGOVO MISIJONISCE

Misijonski kroZzek “Baraga "v Torontu
50 dol.; N. N. 6.000 lir; NeZika Rutar
15.000 lir, oba iz Gorice.

Sl



ZA D.8.V., ARGENTINA

Marija, Marica, Jerica, Ivan in Joze
Gnjezda 30; Skupina San Justo, po mi-
sijonskem odseku 531.50; DruZina Ma-
lovrh, 5 élanov, Villa Madero, 60; Dru-
#Zina Jakob Madek, Ramos Mejia, 30;
Frané¢iska, Marija, Anton in Vinko Ro-
de 40; DruZina Tomazin, 7 ¢lanov, San

% Justo, 60 pesov.

ZA D.S.D.,, ARGENTINA

Otroci skupine San Justo, potom Mi-
sijonskega krozka, 8.50 pesov.

RABLJENE ZNAMKE ZA MISIJONE
SO DAROVALI:

Skof dr. Gregorij RoZman; dr. JoZe
Basaj; Miss Theresa Green, N.R.; se-
stra Smale; br. Alojzij Vodenik C.M.;
Br. Alfred Smith C.M.; Franciscan Sis-
ters of the Atonement, Edmonton, Al-
ta; prof. dr. Janez Vodopivec; ga. Ne-
venka Sommeregger-Merganova; Bro.
Giuseppe Zen, S.D.B.; Mrs. Zorka Dim-
nik; druZini John Belaj in Janez Ban-
¢i¢; druZina Valentin Sufnik; Marijan
Novak; Mrs. Mary Pecek; Frank Gre-
benc; druZina Florijan Duh; Harold
E. Schur; Miss. Ivanka Pograjec; Rev.
Charles Sweeney C.M.; Rev. Francis
Stauble C.M.; Rev. Salvatore Russo C.
M.; Orazio Proce; druZina Louis Oven;
JoZe Gerden; Mother M. Elisa C.P.S.;
Janez Marenti€; Miss (Catherine Po-
pesh; Mrvs, Johanna (Petkoviek; Miss
Mary Hudolin; Mrs. Andrew Ilersié;
Bro. J. Berchmans Loh S.D.B.; Dr. Lo-
ra Teéhrmer; Rev. Andrew Majcen S.D.
B.; 8. Angelina Martelanc; sestra Ma-
rija Angela; Rev. Anton Zrnec C.M.;
Rev. Andrej Prebil C.M.; Msgr, A, Per-
raudin; Frane Strukelj; Joseph Dia-
mond; br Karel KerSevan C.M.; sestra
Zupané¢i¢; Bro. John Bosco Techeu S.D.
B.; Rev. Emilio Chiuch; M. Angela
Bahovee 0.8.U.; Rev. Albin Kladnik;
Rev, Joze Jurak; Rev. Martin Turk;

" Rev. Pavel Golia; dr. Wadi Acra; Rev.
Edmond Lieznerski O.M.I.; Miss Mary

k.
s

Ciber; Sister Agnes D.C.; Mrs. Anne

Cigale; Rev. Martin Durkin C.M.; Rev.
Thomas Crossley C.M.; dmuZina Frank
Kastelic; Luka Kumar; Miss Sophie
Siméi¢; Stefan Cigan; Mrs. Agnes Kom-
pare; Mrs. A. Mavec; Tone Ivec; Mrs.
Jennie Mazovec; Mrs. Mary Mihelich;
Mrs. Caroline Gregory; Mrs. Joseph
Rauch; Mrs. Angela Arko; Mrs. Agnes
Piece; Mrs. Anica Tushar; Mr. Charles
F. Krieg C.M.; Mrs. Ursula Herbeck;
Rev. Michael Popesh; Anton Dimnik;
Mrs. Mary AZman; N. N.; Mrs. Vik-
torija Deslich; druZina JoZe Zizek; dru-
#ina Milko Bo#nar; Rev. Franc Sodja
C.M.; Rev. Charles A. Wolbang C.M.;
Br. Franc Drobni¢ S.J.; Abbé Modest
Gasigwa; Bro. Isidore Le Huong S8.D.
B.; Rev. Cornelius Rpan C.M.; Rev, Vi-
cente de Zaballa S.J.; Miss Milka Go-
rican; Rev. John Kopach C.M.; Mrs.
Agnes Bukovee; dr. Maksimilijan Je-
zernik; Rev. Janez Petek C.M.; druZina
Jernej Hribar; druZina Lovro Novak;
Miss Winifred Creed; Br. Ciril Verd-
nik; Rev. Ivan Jan C.M.

SE DAROVI IZ TRSTA

N. N. druZbenica iz Rojana za beat.
Barage 600 lir; &¢, sestre, Bela peé, za
misijonski sklad 700 lir; po mons. Sil-
vani (Opéine) za sklad 10.000 liv; ga.
Marija Glavié, za sklad 500.

NAROCNIKOM
V U.S.A. IN KANADI

Veliko uslugo boste napravi-
li nasi upravi, ako boste placali
naro¢nino vedno le potom po-
verjenikov, ki jih imate ozna-
¢ene na zadnji strani ovitka na-
Sega lista! Zlasti prosimo, da
ne posiljate naroénine narav-
nost nam v Buenos Aires, ker
se prepogosto na ta nac¢in po-
slani denar izgubi, Prosimo le-
po, da po moznosti to uposte-
vate! Zelo Vam bomo hvaleZni!
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ZAHVALE BARAGI

Prejeli smo v objavo:

“Sanjali smo povelati naSo kmetigko
Solo Sv. Jozefa, delali smo naérte, nismo
pa imeli pojma, kako jih bomo izpeljali.
Pride nam v roke loterijska sretka z
dobitkom: 1 milijon pesov v gradnji.
Nag hi&ni duhovnik & g. Martin RadoZ
pravi: “Polovico sreé¢ke platam jaz, po-
lovico pladajte Ve, pa zaupajmo v boZje-
2a sluZabnika Ireneja Friderika Barago,
ki nas je %e vedno uslial.”

Nasa sredka ni zadela. A nas gospod
nam je dejal: “S tem, da nismo zadeli,
Se ni refeno, da ne bomo usliSani; Ba-
raga nam lahko na drug naéin pomaga.”

Preslo je nekaj mesecev, Mati provin-
cijalka nam sporoéi, da bomo morali
sprejeti nove gojenke, katere bo vzdrZe-
vala vlada, in da moramo povelati za-
vod. Zaceli smo graditi, rekod: Zdaj
nam pa le pomagaj, Baraga, da kje stak-
nemo 600.000 pesov, ki jih potrebujemo!
In res: Ministrstvo za javna dela nam
nakaze podporo za 200.000 pesov; dobra
Zetev nam je dala 100.000 pesov — to-
rej Ze palovica denarja skupaj. Manjka
Se 300.000 pesov, morda kaj veé, ker
bodo §le med tem plade delaveev goto-

vo navzgor, a zaupamo boZjemu sluZab-
niku, da nam bo pomagal do konca.

Vsekakor kolegij je poveéan in to smo

prosile! Najveéja hvala Baragi, pa tudi

¢. g. RadoSu, ki nam je s svojo vero in

zaupanjem ter molitvami pomagal k

temu uspehu.”

S. Severina (v kast.)

BrezmadeZnega Spocetja

iz DruZibe NaSe Gospe

Balearce, 20. nov. 1958.

“Za proglasitev svetniSkega Skofa
Barage k blaZenim opravljamo v na-
&i druZini Ze dolga leta stalne devet-
dnevnice. V raznih zadevah smo se
pa k njemu Se posebno zaupno obra-
¢ali. Zato se mu javno zahvaljujemo
za vse dobrote, ki smo jih po njem
dosedaj prejeli, pred vsem pa za to,
da moremo po dolgi loditvi Ze ved
let zopet Ziveti skupno druZinsko
zivljenje. HvaleZna druZina BoZnar.”
Priloga 500 pesov v Baragov sklad.

“Zahvaljujem se Baragi in poSi-
ljam 200 pesov za Baragovo misijo-
nid¢e. N. N. Buenos Aires.”

chese[o

voscijo prevzv, skofu dr. Gregoriju RoZmanu, vsem sloven-
skim misijonarjem in misijonarkam, dragim m’sijonskim
sodelavecem, sotrudnikom in poverjenikom “Katoliskih misi-
jonov'”’, dobrotnikom in prijateljem
SLOVENSKA MISIJONSKA AKCIJA,
BARAGOVO MISIJONISCE,
“KATOLISKI MISIJONI”

SLOVENSKI LAZARISTI V ARGENTINI

Cﬂ[e[uio
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Za misijonsko nedel jo:

NJIVE SO BELE
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“Internuncij mons. Ribe-
'l pojde na novo mesto: za
Nuncija na Irsko: kardina-
lov ohisk je porabil tudi za
SVoje slovo. Bila sva si zelo
dobry prijatelja in enkrat
Sem gpa imel celo na operi-
Cl)ski mizi. Na tej sliki se
boslavljava.”

Dr. Janez tolmadi slike:

“Kardinal in mons. Riberi
y pogovoru z mojo malen-
Rostjo..."

“Kardinal blagoslavlja
bolnike in navzode.”



Iz vsebine: BoZja pisma o mioijonskem des

lu — Nova doba v Francoski Afriki —
Karamazoviéina -— Sedanji polezaj lazas
ristovsk’h misijonov — Duh. =v. Vinceneija
(III. Delo) — V Bogu moéni slabi¢ —§
Bela Goc pa — Maksimiljan Kolbe — Bas
raga in nafa emigracija — Nasi misijo=
narji pisejo — Nalcge misijonskega zalu‘lf
ja (II.) — Poredila iz zaledja - Porocilo
o skladu 1958 — Darovi za mrisijone —3

Zahvale Baragi -— Njive so bele (kom=
pozicija).

O:nutek za naslovno stran:

arh. Marijan Eiletz.
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Director responsable: Lendek Ladislao CM.
Blagosloy nove Latedrale v misijonu Domicilio legal: Cochabamba 1467, Buenof

med paragvajsicimi Indijanci, kjer de- Aires.
lujeta tudi dve slovenski misijonarii.

“KATOLISKI MISIJONI” so splofen misijonski meseénik, glasilo papeskih misijonskih
dru#b, slovenskih misijonarjev, “Slovenske misijonske zveze”. Izdaja ga “Baragovo

swy

misijoni&de”. Urejuje Lenéek Ladislav - Upravlja Franc Buh CM. - Naslov urednistva
in uprave: Montes de Oca 320, Bs. Aires, Argentina. Tiska “Federico Grote”, Montes
de Oca 320 (PerSuh Janez). S cerkvenim dovoljenjem.

NAROGNINA: V Argentini 90 pesov; v U.S.A. in Kanadi 3.— dolarje; v Italiji 1.400
lir; v Avstriji 40 Silingov; v Angliji in Avstraliji 1 funt; v Franeciji 1000 frankov:

PLAGUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Frane Buh CM., Misijonska pisarna Montes de Oca 320, Buenos Aires:

U.S.A.: Rev. Charles Wolbang CM., St. Vincent's Sem., 500 East Chelten Ave., Phila-
delphia 44, Pa. — Rudi Knez, 13810, Eaglesmere, Cleveland 10, Ohio. — Anic#
Tushar, Box 731, Gilbert, Minn.

Kanada: Rev. Frane Sodja CM., 594 Manning Ave, Toronto 4, Ont.
Italija: Dr. Kazimir Humar, Corte s, Ilario 7, Gorizia.

Trst: Oddajati na naslov: Marijina druZba, Via Risorta 3.

Francia: Louis Klanéar CM., Rue de Sévres 95, Paris (VI).

Avstrija: Rev. Alojzij Luskar, Kamen 14, P, St. Kanzian i. J. Kérnten. — Rev. M iklav-
¢i¢ Anton, Spittal a/Drau. D. P. Camp, Kirnten, B. Seelscrgeamt, Viktringer RinZ
26, Klagenfurt.

Avstralija; Frane Vrabee, Archbishop’s House, West Tce. Adelaide, S. Australia:

V ostalih deZelah sprejemajo naroénino iz prijaznosti slovenski dusni pastirji.




